





[ 14. O;_)tlon Druckluftaufbereitung—(Ngchki]hler/ Nachfilter / Bypal3)

14.5 Schaltplan
~ SC 50 DS-1 NA, SC 51 DS-1 NA

S1 Zindstartschalter

S2 Motor-Oldruck

83 Verdichter-Temperatur
S4 Motor-Temperatur

S5 Kraftstoff-Mangel

S6 Nacherhitzer-Temperatur
S7 Temp. Schalter 92 °C

Y1 Hubmagnet
Y2 Magnetventil
Y3 Abblaseventil

G1 Drehstrohm-Generator

M1 Anlasser

F1 Sicherung: 8 A
F2 Sicherung: 16 A

D1 Sperrdiode

H1 Kontrolleuchte »Laden«

H2 Kontrolleuchte »Stérung«
H3 Kontrolleuchte »Kraftstoffmangel«

P1 Betriebsstundenzéahler

K1 Relais, Wechsler
K2 Relais, Wechsler
K3 Relais, Wechsler
K4 Relais, Wechsler

G2 Batterie
=N
Cr-—dd';\j:;* k'g "
3|

a
<

[ “—
1

82

1. Vorwort

1.1 Angaben (iber den Kompressor

CompAir DEMAG Schraubenkompres-
soren sind das Produkt jahrelanger For-
schung und Entwicklung. Diese Voraus-
setzungen In Verbindung mit hohen Quali-
tdtsanforderungen garantieren die Her-
stellung von Schraubenkompressoren mit
langer Lebensdauer, hoher Zuverléssigkeit
und wirtschaftlichem Betrieb. Selbstver-
standlich werden auch die hohen Anforde-
rungen zum Schutz der Umwelt erflllt.

Konformititsbescheinigung

Der Kompressor bzw. das Zubehor ent-
sprechen den in der EG-Richtlinie 89/392
und 91/368 EWG und der EN 474-1 gefor-
derten Sicherheitsanforderungen.
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1.2 Bestimmungsgemiie
Verwendung

Dle Kompressoren sind nach dem Stand
der Techik und anerkannten, sicherheits-
technischen Regeln gebaut.

Dennoch kénnen bel ihrer Benutzung
Gefahren fiir Lelb und Leben des
Benutzers oder Dritter (z.B. durch umher-
spritzendes Baumaterlal, aufgewirbelte
Schmutz- oder Staubteile, slektrische
und thermische Beeintrachtigungen,
Vibrationen, L&rm oder mechanische
Geféhrdungen) bzw. Beeintrachtigungen
der Maschine oder anderer Sachwerte
entstehen, die durch vorbeugende
konstruktive Sicherheitsmaf3nahmen
nicht vermieden werden kénnen.

Die Gefahr besteht insbesondere dann,
wenn:

* der Kompressor nicht bestimmungsge-
méB verwendet wird

* der Kompressor von nicht ausgebilde-
tem Personal bedient wird

* der Kompressor unsachgeman veran-
dert oder umgebaut wird

* von lhnen keine vorgeschriebene
Schutzkleidung getragen wird

* von lhnen die Sicherheitshinweise nicht
beachtet werden :

* von Ihnen die Angaben in der Betriebs-
anleitung nicht beachtet werden.

Daher muB jede Person, die mit der Be-
dienung, Wartung und Reparatur des Kom-
pressors befaft ist, die Betriebsanleitung
und die Sicherheitsbestimmungen lesen
und befolgen. Ggf. ist dies durch Unter-
schrift zu bestéatigen.




1. Vorwort

Dariiber hinaus gelten selbstverstandlich:

* einschldglge Unfallverhiitungs-
Vorschriften

* allgemeln anerkannte sicherheits-
technische und straBenverkehrs-
rechtliche Regeln

* landerspezifische Bestimmungen.

Der Kompressor ist zur Erzeugung von
Druckluft konzipiert:

* fur den Antrieb von Druckluftgeréten
* zur Férderung von Schiittgiitern
* fur Sandstrahl- und Farbspritzarbeiten

* flr Reinigungsarbeiten an Maschinen,
Schalungsmaterial - nicht auf Personen
richten!

* fiir das Ausblasen von Bohrldchern.

Eine andere oder dariber hinaus-
gehende Benutzung, wie z.B. die Verwen-
dung als Atemiuft gilt als nicht bestim-
mungsgemaB. Fir hieraus resultierende
Schaden haftet der Hersteller/Lieferer
nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.

Der Kompressor ist nur in technisch ein-
wandfreiem Zustand sowie bestimmungs-
gemaf, sicherheits- und gefahrenbewuBt
unter Beachtung der Betriebsanleitung zu
benutzen! Insbesondere Stérungen, die
die Sicherheit beeintrachtigen kénnen,
misssen umgehend beseitigt werden.

1.3 Technische Daten SC 50 DS-1

Kompressortyp ...... SC 50 DS-1
Volumenstrom ....... 5,5 m¥min
BetriebsiUberdruck . ... 7,0 bar
Druckbereich ........ 5,0 - 8,0 bar

Olftillung fiir den
Schraubenkompressor 201

Antriebsmotor ....... F4L1011 F KHD
Kihlsystem ......... Luft
Motorleistung ....... 42,0 kW
Drehzahlbereich ..... 1750-3000 1/min
Olftllung (Motor) . . . .. 9l
Tankinhalt .......... 801
Zulass. Gesamtgewicht 1300 kg
Betriebsgewicht
- gebremstca. ...... 1105 kg
Lange
- gebremst (max.) ... 37656 mm
Breite .............. 1580 mm
Hoéhe .............. 1575 mm
Felge .............. 5Jx 14 bzw.
51/2Jx14
Bereifung ........... 185R 14
Reifendruck ......... 2,8 bar
Druckluftanschlisse .. 3 x R 3/4*,
1xR11/4"

Schalldruck nach
PN8 NTC 2.2 am
Bedienerplatz Lp,s ....... 83 dB(A)
in 1 m Abstand
Schalleistung nach
EWG Richtlinie
84/533 und 85/406 Ly, .< 100 dB(A)

14. Option Druckluftaufbereitung (Nachkuhler / Nachfilter/ BypaB) |

14.4 Funktlonsplan
SC 50 DS-1 NA, SC 51 DS-1 NA

1 Luftfilter

2 Saugregelventil
3 P-Regler

4 Entlastungsventll
5 Duse P-Regler
6 Manometer

7 Druckluftbegrenzungsventil
8 Nachkilhler
Kondensatabscheider

10 Entnahmehahn .

11 Druckhalte-Riickschlagventil
12 Sicherheitsventil

13 Druckbehélter

©

14 Feinabschelder

15 Sleb

16 Motorstellzylinder

17 Blende, Absaugleitung
18 Blends, Einspritzleitung
19 Olfilter

20 Olkihler

21 Fernthermometer

22 Temperaturschalter
23 Verdichter

24 Dieselmotor

25 Nacherhitzer

26 Bausatz Nachfilter (Option)

Optlon Oltemperaturregler
27 Oltemperaturregler

6 7
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14. Option D_r@uftaufbereitung (Nachkuihler / Nachfilter / Bypaf3)

)

Bild 41 Nachfilter durch Bypassleitung um-

gangen. Stellung des Hebels in Leitungs-
richtung

Bild 42 Nachfilter eingeschaltet
Stellung des Hebels quer zum Leitungs-
verlauf
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14.3 Wartungshinweise

Bitte beachten Sle vor Beginn und bel
Durchfilhrung der Wartungs- und Repa-
raturarbelten dle allgemelnen Sicher-
heltsbestimmungen der Kompregsor-
Betrlebsanleltung Im Kapitel 3.

Die Nachfilter miissen entsorgt werden.

Das Nachkihlersystem ist wartungsfrei.
Reinigung siehe 9.1 Alilgemeine Wartung.

Option Nachfilterung

Nachfilterwechsel spatestens bei einem
Differenzdruck von max. 400 mbar bzw.
nach ca. 500 Betriebsstunden - je nach
Verschmutzung.

1. Vorwort

1.4 Technische Daten SC 51 DS-1

Kompressortyp ..
Volumenstrom . ..
Betriebsliberdruck
Druckberseich . . ..

Schraubenkompressor

Antrlebsmotor . ..
Kahlsystem .. ...
Motorleistung . ..
Drehzahlbereich .
Olfullung (Motor) .
Tankinhalt ......

Zulass. Gesamtgewicht

Betriebsgewicht
- gebremst ca. ..
Lénge

- gebremst (max.) ...

Breite ..........
Héhe ..........

Bereifung .......
Reifendruck ... ..
Druckluftanschliss

Schalldruck nach
PN8 NTC 2.2 am
Bedienerplatz Lpa

Schalleistung nach
EWG Richtlinie

e ..

SC 51 DS-1
4,5 m¥min
10,0 bar
5,0-10,0 bar

201

F4L1011 F KHD
Luft

42,0 kW
1750-3000 1/min
9l

80 |

1300 kg

1105 kg

3765 mm
1580 mm
1575 mm
5J x 14 bzw.
51/2Jx 14
185 R 14
2,8 bar

3 xR 3/4",
1xR11/4"

83 dB(A)
in 1 m Abstand

84/533 und 85/406 Ly .< 100 dB(A)

1.5 Technlsche Daten SC 50 DS-1 G

Kompressortyp ...... SC 50 DS-1G
Volumenstrom ....... 5,0 m¥min
Betrlebstberdruck . ... 7,0 bar
Druckberslch ........ 5,0-8,0 bar

Olfiillung fiir den
Schraubenkompressor 20|

Antriebsmotor ....... F41.1011 F KHD
Kahisystem ......... Luft
Motorleistung ....... 42,0 kW
Drehzahlbersich ..... 1750-3000 1/min
Olfiillung (Motor) ... .. 9l
Tankinhalt .......... 80|
Zuléss. Gesamtgewicht 1300 kg
Betriebsgewicht
- gebremstca. ...... 1150 kg
Lénge
- gebremst (max.) ... 3765 mm
Breite .............. 1580 mm
Hoéhe .............. 1575 mm
Felge .............. 5Jx 14 bzw.
51/2Jdx14
Bereifung . .......... 185R 14
Reifendruck ......... 2,8 bar
Druckluftanschlisse .. 3 x R 3/4",
1xR11/4"

Schalldruck nach
PN8 NTC 2.2 am
Bedienerplatz Lp, -...... 83 dB(A)
in 1 m Abstand
Schalleistung nach
EWG Richtlinie
84/533 und 85/406 Lya .< 100 dB(A)



| 1. Vorwort

1.6 Technlsche Daten SC 50 DS-1NA

Kompressortyp ...... SC 50 DS-1NA
Volumenstrom ....... 5,5 m¥*min
Betriebsliberdruck .... 7,0 bar
Druckbereich ........ 5,0 -8,0 bar

Olftillung fur den
Schraubenkompressor 20|

Antriebsmotor ....... F4L1011 FKHD
Kahisystem ......... Luft
Motorleistung ....... 42,0 kW
Drehzahlbereich ... .. 1750-3000 1/min
Offtillung (Motor) . .. .. gl
Tankinhalt .......... 801
Zulass. Gesamtgewicht 1300 kg
Betriebsgewicht
- gebremstca. ...... 1145 kg
Lange
- gebremst (max.) ... 3765 mm
Breite .............. 1580 mm
Hoéhe .............. 1575 mm
Felge .............. 5J x 14 bzw.
51/2Jx14
Bereifung ........... 185R 14
Reifendruck ......... 2,8 bar
Druckluftanschlisse .. 3 x R 3/4",
1xR11/4"

Schalldruck nach
PN8 NTC 2.2 am
Bedienerplatz Lpa ....... 82 dB(A)
in 1m Abstand
Schalleistung nach
EWG Richtlinie
84/533 und 85/406 Ly, .< 100 dB(A)

1.7 Technische Daten SC 50 DT-1

Kompressortyp ...... SC 50 DT-1
Volumenstrom ....... 5,5 m¥min
Betriebstiberdruck . ... 7,0 bar
Druckbereich ........ 5,0-8,0 bar

Olfullung fiir den
Schraubenkompressor 20 |

Antrisbsmotor ....... F4L1011 F KHD
Kihlsystem ......... Luft
Motorleistung ....... 42,0 kW
Drehzahlbereich .. ... 1750-3000 1/min
Olfiillung (Motor) ... .. 9l
Tankinhalt .......... 801
Zulass. Gesamtgewicht 1300 kg
Betriebsgewicht
- gebremstca. ...... 1095 kg
Lénge
- gebremst (max.) ... 3765 mm
Breite .............. 1580 mm
Héhe .............. 1575 mm
Felge .............. 5J x 14 bzw.
512Jx14
Bereifung ........... 185R 14
Reifendruck ......... 2,8 bar
Druckluftanschlusse .. 3 x R 3/4",
1xR11/4°

Schalldruck nach
PN8 NTC 2.2 am
Bedienerplatz Lps ....... 83 dB(A)
in 1m Abstand
Schalleistung nach
EWG Richtlinie
84/533 und 85/406 Ly, -< 100 dB(A)

| 14. Option Druckluftaufbereitung (Nachkihler / Nachfilter / Bypaf)

14.1 Sicherheltsbestimmungen
bel Varlanten zur Druckluft-
aufbereltung

Beachten Sle belm Betrieb des Kom-
pressors dle allgemeinen Sicherheits-
hinwelse aus der Kompressoren-
Betriebsanleltung.

14.2 Aufbau, Funktionswelse

Option Nachkiihler

Bild 40

1 Nachfilter

2 Warmetauscher

3 Nachkihler

4 Kondensatabscheider

Nach dem Druckbehéiter wird die Druck-
luft in einem Luftk(hler (auf der Kahlluftein-
trittsseite angeordnet) auf eine Temperatur
nahe der Umgebungstemperatur zur(ick-
gekiihit. Dem Luftkihler Ist ein Kondensat-
abschelder mit automatischer Kondensat-
entleerung nachgeschaltet.

Optlon Nachfilterung (ZTV-SIB 92)

Durch die Nachfliterung wird eln Rest-
dlgehalt in der Druckluft von < 0,01 ppm
erreicht. Die Nachfiltereinheit besteht aus
einem Fein- und einem Feinstfilter. Belde
Filtereinheiten sind mit Sammelbehélter
mit autom. Entleerung ausgeristet.

Die abgeschiedenen bzw. ausgefilterten
Flussigkeiten sind zusammengefihrt auf
einen Ablaf3.

Das dlhaltige Kondensat muB aufgetan-
gen werden, nicht in das Erdreich oder
Abwasser gelangen lassen!

Option BypaBleltung

Die BypaBleitung ist Umgehungsleitung
fiir die Nachfilter. Bei Umgehung der Nach-
filter ist der Restélgehalt > 0,01 ppm.
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13. O;Stiori_ Warmetauscher

13(_5 Schaltplan

S1 Ziindstartschalter

S2 Motor-Oldruck

S3 Verdichter-Temperatur

S4 Motor-Temperatur

S5 Kraftstoff-Mangel

S6 siehe Generatorschaltplan

Y1 Hubmagnet
Y2 Magnetventil (Druckentlastung)
Y3 Magnetventil Generator (Option)

G1 Drehstrohm-Generator
G2 Batterie

M1 Anlasser

F1 Sicherung: 8 A
F2 Sicherung: 16 A

D1 Sperrdiode

H1 Kontrolleuchte »Laden«

H2 Kontrolleuchte »Stérung«

H3 Kontrolleuchte »Kraftstoffmangel«
P1 Betriebsstundenzéhler

K1 Relais, Wechsler

K2 Relais, Wechsler
K3 Relais, Wechsler
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1. Vorwort

1.8 Wartung und Pflege

Wartung und Pflege sind entscheldend,
ob der Schraubenkompressor die an ihn
gestellten Forderungen erflilit. Die Einhal-
tung der vorgeschriebenen Wartungs-
intervalle und dle sorgféitige Durchflihrung
der Wartungs- und Pflegearbeiten sind
daher unerléflich, besonders bel erschwer-
ten Betriebsbedingungen.

Service

Wenden Sie sich bei Stérungen und Er-
satzteilbedarf an Ihre zusténdige CompAir
DEMAG Vertretung. Das geschulte Fach-
personal sorgt im Schadensfall fiir eine
schnelle und fachgerechte Instandsetzung
unter Verwendung von CompAir DEMAG
Ersatzteilen. Original CompAir DEMAG
Ersatzteile sind stets nach dem neuesten
Stand der Technik gefertigt und garantieren
den weiteren zuverlassigen Betrieb.

Bel wichtigen Riickfragen
CompAir Drucklufttechnlk Gmb
Werk 88469 8immern
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Bild 2

Bitte tragen Sie die Daten vom Typen-
schild Ihres Kompressors in die oben abge-
bildeten Felder (Bild 2) ein. Geben Sie uns
bitte bei Riickiragen oder Ersatzteil-Bestel-
lungen den auf dem Typenschild angege-
benen Kompressortyp, die Kompressor-Nr.
und das Baujahr an. Durch Angabe dieser
Daten ist gewéahrleistet, daf3 lhnen die rich-
tigen Informationen oder die benétigten
Ersatzteile zugehen.




1. Vo@é}it
1.9 Aligemelne Hinweise

Diese Betrlebsanleitung sol! erleichtern,
den Kompressor kennenzulernen und ihre
bestimmungsgeméBen Einsatzmoglichkel-
ten zu nutzen. Sie enthélt wichtige Hinwei-
se, den Kompressor sicher, sachgerecht
und wirtschaftlich zu betreiben. Ihre Beach-
tung hilft, Gefahren zu vermeiden, Repara-
turkosten und Ausfallzeiten zu vermindern
und die Zuverldssigkeit und die Lebens-
dauer des Kompressors zu erhdhen.

Die Betriebsanleitung ist um Anweisun-
gen aufgrund bestehender nationaler Vor-
schriften zur Unfaliverhiitung und zum
Umweltschutz zu ergénzen. Sie muf3 stan-
dig am Einsatzort des Kompressors verfiig-
bar sein. Die Betriebsanleitung ist von
jeder Person zu lesen und anzuwenden,
die mit Arbeiten am Kompressor beauf-
tragt ist z.B.: Bedienung, einschlieBlich
Riisten, Stérungsbehebung im Arbeitsab-
lauf, Beseitigung von Produktionsabféllen,
Pflege, Entsorgung von Betriebs- und
Hilfsstoffen, Instandhaltung (Wartung,
Inspektion, Instandsetzung) und Transport.

Neben der Betriebsanleitung und den im
Verwenderland und an den Einsatzstellen
geltenden verbindlichen Regelungen zur
Unfallverhiitung sind auch die anerkannten
fachtechnischen Regeln fiir sicherheits-
und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Gewihrleistung

Bedienen Sie den Kompressor nur mit
genauer Kenntnis und unter Beachtung
dieser Anleitung.

CompAir Drucklufitechnik GmbH haftet
nicht fir eine sichere Funktion des Kom-
pressors bei Handhabungen, die nicht der
Uiblichen Benutzung entsprechen sowie
anderen Einsatzzwecken, die nicht in der
Anleitung genannt sind.

6

Sle haben keine Gewéhrleistungs-
anspriiche bet:

Bedlenungsfehlern

mangelnder Wartung

falschen Betrlebsstoffen

nicht verwenden von CompAlr DEMAG
Original-Teilen.

* Umbauten an der Anlage.

* * » »

Gewihrleistungs- und Haftungs-
bedingungen der allgemeinen Geschéfts-
bedingungen von CompAir Drucklufttechnik
GmbH werden durch vorstehende Hinweise
nicht erweitert.

Jede eigenméchtige Anderung der
Kompressoranlage/-Station oder der Ein-
bau von vom Hersteller nicht freigegebenen
Bauteilen (z.B. Feinabscheider) bedeuten
den Verlust des CE-Zeichens.

Das hat zur Folge, daB die Haftungs- und
Gewahrleistungsanspriiche an den Herstel-
ler erléschen.

Sicherheitsbestimmungen

Beachten Sie unbedingt die Sicher-
heitsbestimmungen im Kapitel 3 der
Betriebsanleitung.

Technische Anderungen

Im Zuge der technischen Entwicklung be-
halten wir uns Anderungen chne vorherige
Ankiindigung vor.

13. Option Wérmetauscher

13.5 Funktionsplan

1 Luftfilter

2 Saugregelventll

3 P-Regler

4 Entlastungsventil

5 Dise P-Regler

6 Manometer

7 Druckluftbegrenzungsventll
8 Oler - Behélter

9 Oler - Ventil

10 Entnahmehahn

11 Druckhalte-Rickschlagventil
12 Sicherheitsventi

13 Druckbehélter

14 Feinabscheider

15 Sieb

16 Motorstellzylinder

17 Blende, Absaugleitung
18 Blends, Einspritzleitung
19 Olfilter

20 Olkihler

21 Fernthermometer

22 Temperaturschalter

23 Verdichter

24 Dleselmotor

Option Generator

25 Magnetventil

Option Wirmetauscher
26 Warmetauscher

27 Oltemperaturregler
Option Oltemperaturregler
28 Oltemperaturregler

-

Bild 38

N 132 125 74
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13. Optipn Warmetauscher

13.1 Slcherheltsbe—stimmungen belm
Wérmotausc_llereinsatz

Bitte beachten Sle beim Betrieb des
Kompressors die allgemeinen Sicher-
heitshinwelse aus der Kompressoren-
Betriebsanleltung.

Der Betrleb des Wérmetauschers Ist
vollautomatisch. Fehlbedienungen sind
am Wérmetauscher selbst ausgeschlos-
sen.

13.2 Aufbau und Funktion

* Mit Hilfe des Motorschmierdls wird
die Druckluft in einem Warmetauscher
erwarmt.

* Im Dieselmotor ist ein Oltemperatur-
regler eingebaut, der dafir sorgt, dal
das Motorschmierdl die fiir den Betrieb
notwendige Mindesttemperatur hat bzw.
in der Start- und Warmlaufphase den
Schmierdlwarmetauscher am Diesel-
motor bis zum Erreichen der erforder-
lichen Motoréltemperatur umgeht.

Der zweite Oltemperaturregler in der OI-
leitung zum Warmetauscher fur die Druck-
lufterwérmung stelit bei Sommerbetrieb
sicher, daB die Druckluft nicht iber max.
zulassige Temperaturen erwarmt werden
kann.

Diese vollautomatische Gleichtempera-
turregelung sorgt fir die richtige Druckluft-
temperatur und gleichzeitig auch fur die
richtige Motordltemperatur - gleichgiiltig
bei welchen Umgebungstemperaturen die
Anlage betrieben wird.

78

13.3 Wartung/Pflege

Dieses System ist wartungsfrel. Motor-
Slwechsel slehe Motor BA

13.4 Stérungsbeseitigung

Drucklufttemperatur zu niedrig

Qltemperaturregler im Motor oder in der
Olleitung ist defekt -> ersetzen.

Drucklufttemperatur zu hoch

Oltemperaturregler in der Olleltung Ist
defekt -> ersetzen.
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12. Option Generator 5,2 KVA

Stérung Ursache

Fortsetzung: Generator wird ~ Zu hohe Umgebungs-
unzuléssig warm. temperatur.

Bei weiteren Fehlern
Service anfordern!

[Achtung]

Nur Originalersatzteile
verwenden!

Behebung

Die Generatoren sind so
dimensioniert, daf bis zu
35 °C Umgebungstempera-
tur keine Gefahr besteht.
Bei héherer Umgebungs-
temperatur nur Teillast
mdglich.
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Storung

Spannung félit bei Bela-
stung ganz oder sinkt stark
ab.

Generatorspannung zu
hoch.

Spannung schwankt in
kurzen Intervallen.

Generator wird unzulassig
warm.

76

Ursache

Drehzahl des Antrlebs-
motors zu gering bzw. Dreh-
zahlregler nicht funktions-
tiichtig.

Die Leistung des Antriebs-
motors ist durch klimatische
oder sonstige Einfilisse her-
abgesetzt.

Betriebsuberdruck des
Kompressors zu hoch ein-
gestellt.

Drehzahl des Antriebs-
motors ist zu hoch.

Dieselmotor arbeitet
unregelmaBig.

Drehzahlregler des An-
triebsmotors arbeitet unre-
gelmaBig oder ist defekt.

Kuhlluftzutritt ist behindert.

Maschine ist verstaubt.

Leistungsminderung durch
Aufstellen in zu groBer
Héhe.

Behebung

Vom Motorenservice auf
Nenndrehzahl justieren
lassen: max. 3100 1/min.
Alle elektr. AnschluBklem-
men auf festen Sitz Gber-
prifen.

Angeschlossene Verbrau-
cher auf Kurz- bzw, Kérper-
schlufd uberprafen.

Generator nicht bis Nenn-
leistung belasten, siehe
Bedienungsanleitung Motor.

Neu einstellen

Auf Nenndrehzahl justieren
lassen.

Vom Motorenservice (ber-
prifen lassen.

Uberpriifen entsprechend
Betriebsanleitung des
Motorenherstellers.

For ungehinderte Kiihl-
luftzufuhr sorgen.

Maschine reinigen bzw. so
aufstelien, daB nur staub-
freie Kuhliuft angesaugt
wird. Eine regelmaBige Rei-

nigung der Kahlluft ist unbe-

dingt zu empfehlen.

Nur Teillast méglich.

3. Sicherheitsbestimmungen

3.1 Kennzeichnung der
Sicherheltshinwelse

CompAir DEMAG ubernimmt keinerlel
Verantwortung fur irgendeine Beschédi-
gung und Verletzung durch Nichtbefolgen
dleser Sicherheltsvorkehrungen oder Nicht-
beachten der Ublichen Sorgfalt und Vor-
sicht bel der Handhabung, belm Betrieb,
bei der Wartung oder Reparatur, selbst
wenn dlese nicht ausdriicklich in dieser
Betriebsanleitung erwéhnt sind.

Solite irgendeine in dieser Anleitung ent-
haltene Vorschrift, besonders in bezug auf
Sicherheit, nicht den ortlichen gesetzlichen
Bestimmungen entsprechen, so gilt die
strengere der beiden.

Diese Sicherheitsbestimmungen sind all-
gemeiner Art und gelten fir verschiedene
Maschinentypen und -ausristungen.
Daher kann es sein, daB einige Angaben
nicht fir das(die) in dieser Anleitung be-
schriebene(n) Aggregat(e) geiten.

So gekennzeichnete Stellen weisen auf
eine mdgliche Gefdhrdung von Perso-
nen hin.

So gekennzeichnete Stellen weisen auf
eine mogliche Gefdhrdung von Maschi-
ne oder Teilen der Maschine hin.

So gekennzeichnete Stellen geben allge-
meine sowie technische Informationen zur
optimalen, wirtschaftlichen Verwendung der
Maschine.

3.2 Aligemeine Sicherheltshinweise

Organisatorische MaBnahmen

Die Betrlebsanleitung stédndig am Ein-
satzort der Maschine/Anlage In der dafur
vorgesehenen Aufbewahrungstasche
griffbereit aufbewahrenl

Ergénzend zur Betrlebsanleitung
allgemeingiiitige gesetziiche und sonstige
verbindliche Regelungen zur Unfall-
verhitung und zum Umweltschutz beach-
ten und anwelsen! Derartige Pflichten
kénnen auch z.B. den Umgang mit Gefahr-
stoffen oder das Zurverfiigungstellen/
Tragen persénlicher Schutzausristungen
oder straBenverkehrsrechtliche Regelun-
gen betreffen.

Betriebsanleitung um Anweisungen ein-
schlieBlich Aufsichts- und Meldepflichten
zur Bertcksichtigung betrieblicher Beson-
derheiten, z.B. hinsichtlich Arbeitsorganisa-
tion, Arbeitsablaufen, eingesetztem
Personal, ergédnzen.

Das mit Téatigkeiten an der Maschine be-
auftragte Personal muf3 vor Arbeitsbeginn
die Betriebsanleitung, und hier besonders
das Kapitel Sicherheitshinweise, gelesen
haben. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist
es zu spét. Dies gilt in besonderem Maf3e
far nur gelegentlich, z.B. beim Risten,
Warten, an der Maschine tatig werdendes
Personal.

Zumindest gelegentlich sicherheits- und
gefahrenbewuBtes Arbeiten des Personals
unter Beachtung der Betriebsanleitung
kontrollierenl



3. Sicherheitsbestimmungen

Das Personal darf keine offenen langen
Haare, lose Kleidung oder Schmuck ein-
schlieBlich RInge tragen. Es bestsht Verlet-
zungsgetahr z.B. durch Héngenbleiben
oder Einzlehen. Soweit erforderlich oder
durch Vorschriften gefordert, persénliche
Schutzausristung benutzen!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise
an der Maschine/Anlage beachtenl

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise
an/auf der Maschine/Anlage volizéhlig in
lesbarem Zustand halten!

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen
der Maschine/Anlage oder ihres Betriebs-
verhaltens Maschine/Anlage sofort still-
setzen und Stérung der zustandigen Stelle/
Person melden!

Ersatzteile miissen den vom Hersteller
festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen. Dies ist bei Originalersatz-
teilen immer gewahrleistet.

Hydraulik-Schlauchleitungen in den an-
gegebenen bzw. in angemessenen Zeit-
abstanden auswechseln, auch wenn keine
sicherheitsrelevanten Mangel erkennbar
sind!

Vorgeschriebene oder in der Betriebsan-
leitung angegebene Fristen fir wiederkeh-
rende Priifungen/Inspektionen einhalten!

Zur Durchfiihrung von Instandhaltungs-
mafnahmen ist eine der Arbeit angemes-
sene Werkstattausriistung unbedingt
notwendig.

Standort und Bedienung von Feuer-
I6schern bekanntmachen! Die Brandmelde-
und Brandbekampfungsmafinahmen
beachten!

Grenzwerte (Driicke, Temperaturen,
Zeiteinstellungen usw.) missen dauerhaft
gekennzeichnet sein.
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Personalauswahl und -qualifikation;
grundsitzliche Pflichten

Arbeiten an/mit der Maschine/Anlage
dirfen nur von zuverldssigem Personal
durchgefiihrt werden. Gesetzlich zuléssiges
Mindestalter beachten!

Nur geschultes oder unterwiesenes Per-
sonal einsetzen. Zustandigkeit des Perso-
nals fiir das Bedienen, Risten, Warten,
Instandsetzen klar festlegen!

Sicherstellen, daf nur dazu beauftragtes
Personal an der Maschine tétig wirdl

Maschinenfihrer-Verantwortung festle-
gen und ihm das Ablehnen sicherheits-
widriger Anweisungen Dritter erméglichen!

Zu schulendes, anzulernendes, einzuwei-
sendes oder im Rahmen einer allgemeinen
Ausbildung befindliches Personal nur unter
standiger Aufsicht einer erfahrenen Person
an der Maschine/Anlage tétig werden las-
sen!

Arbeiten an elektrischen Ausristungen
der Maschine/Anlage dirfen nur von einer
Elektrofachkraft geman den elektrotech-
nischen Regeln vorgenommen werden.

An System-Elementen, z.B. druckfiihren-
de Bauteile, darf nur Personal mit speziel-
len Kenntnissen und Erfahrungen in der
Hydraulik arbeiten!

12, Option Generator 5,2 KVA

Stdrung

Der Generator glbt keine
oder zu geringe Spannung
ab.

Ursache

Generatorschutzschalter hat
wegen Uberlastung des
Generators ausgeldst oder
Ist defekt.

Drehzahl des Antriebs-
motors zu nledrig.

Wahischalter auf Stellung 0.

Generatorschutzschalter
nicht eingedriickt.

Betriebsliberdruck des
Kompressors zu hoch ein-
gestellt, Motor Uiberlastet,
Drehzahl féllt ab.

Spule des Magnetventils
,Drehzahlanhebung" be-
schéadigt.

Behebung

Leistung des Verbrauchers
Uberpriifen.

Alle elektr. AnschluBklem-
men auf festen Stz (ber-
priifen.
Generatorschutzschalter
Uberpriifen, ggf. austau-
schen.

Angeschlossene Verbrau-
cher auf Kurz- bzw. Kérper-
schluB Gberprifen.

Auf Nenndrehzahl einstel-
len, max. 3100 1/min.

Schalter auf Stellung 1 stel-
len.

Schutzschalter driicken.

Betriebsiberdruck am
Regler neu einstellen.

Uberpriifen und Magnet-
ventil ggf. austauschen.

75



| 12. Option Generator 5,2 KVA

1 g:_7 Technische Daten

Kompressor und Motor siehe betreffende
Betriebsanleitung

Typ 2
Stromart Wechselstrom/Drehstrom
Spannung 230V
230V /400 V
Dauerlelstung 5,2 KVA
COS ¢ 0,8
Stromstérke 7.5Abei 230 V/400V
11,8 Abei 230 V
Steckdosen:
Schuko 2
CEE 1
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12.8 Wartungshinweise Generator

Beachten Sie vor Beginn und bel Durch-
fUhrung der Wartungs- und Reparatur-
arbelten unbedingt dle aligemeinen
Sicherheltsbestimmungen der Kompres-
sorbetriebsanieltung im Kapitel , Sicher-
heitsbestimmungen” und Im Kapitel
»Wartung”.

Wartungshinwelse Generator

Der Synchrongenerator ist wartungsfrei
aufgebaut. Lediglich Staub- und Schlamm-
ablagerungen regelméaBig entfernen, das
erhdht die Lebensdauer und Betriebssi-
cherheit des Generators. Verstopfte Luft-
wege, mit Staub und Schlamm bedeckte
Kihlrippen und AuBenflachen vermindern
die Kiihlung. Folgen: Absinkende Genera-
torleistung. Schaden an den Wicklungen
durch Uberhohte Betriebstemperatur.

Verbraucher erst dann anschlieBen bzw.
einschalten, wenn der Antriebsmotor mit
Nenndrehzaht iauft. Vor dem Stillsetzen
des Aggregats alle Verbraucher ausschal-
ten und Motor kurzzeitig zum Temperatur-
ausgleich im Leerlauf betreiben.

| 3. Sicherheitsbestimmungen

3.3 Umbauten und Veréinderungen
an der Maschine

Keine Verénderungen, An- und Umbau-
ten an der Maschine/Anlage ohne Geneh-
migung des Herstellers vornehmenl Dies
gilt auch fiir den Einbau und die Einstellung
fur Sicherheltseinrichtungen und -ventilen
sowle fir das Schweien an tragenden
und druckfilhrenden Teilen. Eigenméchtige
Verénderungen an der Maschine sind aus
Sicherheitsgriinden nicht gestattet.

Originalteile sind spezisll fur die Maschi-
ne konzipiert. Wir machen ausdriicklich
darauf aufmerksam, daB nicht von uns
gelieferte Teile und Sonderausstattungen
auch nicht von uns freigegeben sind. Der
Einbau und/oder die Verwendung solcher
Produkte kann daher die aktive und/oder
passive Sicherheit beeintriachtigen.

Flir Schéden, die durch die Verwendung
von nicht originalen Teilen oder Sonderaus-
stattungen entstehen, ist jegliche Haftung
des Herstellers ausgeschlossen. Dies gilt
auch fir den Einbau und die Einsteliung
von Sicherheitseinrichtungen und -ventilen
sowie fir das SchweiBen an tragenden und
druckfiihrenden Teilen.

| Hinweis |

Die allgemeine Betriebserlaubnis (ABE)
erlischt bei Umbauten bzw. Verdnderungen,
die die duBere Geometrie sowie die zulds-
sigen Achsdaten verdndern bzw. verletzen.

3.4 Verladen/Versetzen/Verfahren

Verladen/Versetzen

Alle losen Telle, welche beim Hochheben
von Maschinen herabfallen kénnen, miis-
sen zuerst entfernt oder befestigt werden;
drehbar montierte Teile wie Tiliren usw.
mussen ,unbeweglich” gesichert werden.

Zum Hochheben von schweren Tellen
miissen Hebezeuge und Lastenaufnahme-
Einrichtungen mit entsprechender Lel-
stungsféhigkeit verwendet werden, die
entsprechend den értlichen Sicherheitsvor-
schriften geprift und genehmigt worden
sind.

Zum Hochheben von Maschinen oder
Maschinenteilen mit siner oder mehreren
Hebedse(n) durfen nur Haken oder Schaketl
verwendet werden, welche den értlichen
Sicherheitsvorschriften entsprechen. Kabel,
Ketten oder Seile dlirfen niemals direkt an
oder durch Hebedsen angebracht werden.

Lasthaken, Hebedsen, Schékel usw. dir-
fen niemals verbogen werden und mussen
immer in gerader Linie mit der Lastaufnah-
meachse beansprucht werden. Die Trag-
fahigkeit eines Hebezeuges ist vermindert,
wenn die Hebekraft winklig zur Achse aus-
gelibt wird.

Fir maximale Sicherheit und optimale
Leistung des Hebezeuges miissen alle
tragenden Teile méglichst senkrecht
beansprucht werden. Gegebenenfalls ist
zwischen Hebezeug und Last ein Trager
anzubringen. Lasten zuverldssig sichern.

Wenn schwere Lasten durch ein Hebe-
zeug befordert werden, ist es streng verbo-
ten, sich unter der Last oder in der Néhe
aufzuhalten.
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Die Last nlemals am Hebezeug h&ngen
lassen.

Das Beschleunigen oder Verzégern der
Beforderung muB innerhalb der zuléssigen
Grenzen blelben.

Das Hebezeug ist so aufzustellen, daB
der Gegenstand senkrecht angehoben
wird. Falls dies nicht mdglich ist, miissen
Vorkehrungen getroffen werden, um ein
Schwenken der Last zu vermeiden. So
kann man z.B. zwei Hebezeuge anwen-
den, beide mit einem Neigungswinkel ge-
gen die Senkrechte von nicht mehr als 30°.

Sachkundigen Einweiser fiir den Hebe-
vorgang bestimmenl

Maschinen nur geméaf Angaben der Be-
triebsanleitung (Anschlagpunkte fir Last-
aufnahmeeinrichtungen usw.) fachgerecht
mit Hebezeug anheben.

Nur geeignetes Transportfahrzeug mit
ausreichender Tragkraft verwenden.

Vor oder unmittelbar nach Ende der
Verladearbeit Maschine/Anlage gegen
unbeabsichtigte Lageverénderung sichern!
Entsprechenden Warnhinweis anbringen!
Vor Wiederinbetriebnahme Sicherungs-
Einrichtungen ordnungsgeman entfernenl

Fir Transportzwecke abzubauende Teile
vor Wiederinbetriebnahme sorgféltig wieder
montieren und befestigenl

Bei Wiederinbetriebnahme nur gemén
Betriebsanleitung verfahren!

12

Verfahren

Sicherstellen, dafi die Luftbehélter druck-
los sind.

Stitzeinrichtungen anheben und sichern.

Sicherstellen, daf sich das Zugstangen-
auge in der Anhangerkupplung frel bewe-
gen kann,

Priifen, ob die Zugdeichsel auf die Kupp-
lungshéhe des ziehenden Fahrzeuges ein-
gestellt ist.

Priifen, ob der Aufbau geschlossen und
verriegelt sowie das Seil der AbreiBbremse
an dem ziehenden Fahrzeug angebracht
ist.

Wenn vorhanden, die Kupplungen der
Druckluftoremse anschlieBen.

Prifen, ob die Rader fest sitzen, die
Reifen sich in verkehrssicherem Zustand
befinden, der Reifendruck stimmt und die
Bremsen funktionieren.

Das Kabel fir die Signal- und Beleuch-
tungseinrichtung anschtieBen. Die Beleuch-
tung auf Funktion prifen.

Die Handbremse lésen.

Vor dem Verfahren der Maschine stets
die unfallsichere Unterbringung des Zube-
hors kontrollieren!

Bei Befahren von offentlichen Straf3en,
Wegen und Platzen die geltenden ver-
kehrsrechtlichen Vorschriften beachten
und ggf. Maschine vorher in den verkehrs-
rechtlich zuldssigen Zustand bringen!

12. Option Generator 5,2 KVA

12.6 Betrlebsarten, Inbetriebnahme
und Stllisetzen

Bltte beachten Sle dle allgemeinen
Sicherheltsbestimmungen der Kompres-
soren-Betrlebsanweisung (Kapitel 3)
und dle besonderen Sicherheltsvorkeh-
rungen aus Kaplitel 12.1 dleser Betrlebs-
anleltung zum Einsatz ortsverénder-
licher Generatoren.

Vergessen Sle nicht dle Einrichtung des
Potentialausgleichs-Leltungssystems
vor dem Generatorbetrieb.

Betrlebsarten / Inbetriebnahme
a) Nur Druckluftbetrieb

* Starten des Kompressors nach BA-
Kompressor.

* Wabhlschalter vom Generator bleibt in
Stellung 0.

* Kompressor arbeitet mit stufenloser
Regelung (Kompressor und Motor).

b) Nur Generatorbetrieb

* Starten des Kompressors nach BA-Kom-
pressor

* Durch Drehen des Wahlschalters in Po-
sition 230 V (nur 230 V fur erhohte Lei-
stung, Steckdose 400 V stromlos) oder
in Position 230/400 V (230 und 400 V)
Steckdosen nutzbar, 230 V Steckdose
mit verminderter Leistung) Betriebsart
des Generators vorwéahlen.

* Danach Wabhlschalter auf Stellung Start
weiterdrehen und solange in dieser
Position halten, bis maximale Motor-
drehzahl (3000 1/min) erreicht ist.

* Nach Errelchen der maximalen Motor-
drehzah!/Nenndrehzahl schwarze Taste
(1) driicken (Taste bleibt bei funktions-
féhigem Qenerator eingerastet).

* Nach dem Loslassen des Wahlschalters
ist der Generator in der vorgewdéhiten
Betriebsart berelt.

* Bel elektrischer Uberlast schaltet der
Generatorschutzschalter die Verbrau-
cher ab und der Kompressor geht in
Regelbetrieb.

c) Druckluftbetrleb und elektrische
Energle/Generatorbetrieb gleichzeitig

Vorgehensweise wie unter b)

Kompressor regelt die Luftmenge stufen-
los Uber das Saugregelventil.

Stillsetzen der Anlage

* Rote Taste (0) driicken, Generator wird
ausgeschaltet

* Abschalten der Verbraucher (sishe BA
Kompressor)
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j2.5_Schalthan Generator 5,2 KVA
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3. Sicherheitsbestimmungen

Nlemals dle maximale Schieppgeschwin-
digkelt Uberschreiten. Landerspezlfische
Vorschriften beachtenl

Bei schlechter Sicht und Dunkelhelt
grundsétzlich Licht einschalten!

Belm Passieren von Unterfiihrungen,
Bricken, Tunnels, Frelleitungen usw. im-
mer auf ausreichenden Abstand achtenl!

Stets ausreichenden Abstand zu Bau-
grubenréndern und Bdschungen halten!

Hénge nicht in Querrichtung befahren:
Arbeitsausriistung stets in Bodennihe
fhren (und nicht etwa auf die Karosserie
legen).

Im Gefélle Fahrgeschwindigkeit stets den
Gegebenheiten anpassen! Nie im, sondern
immer vor dem Gefdlle, in die niedrigere
Fahrstufe schalten! Beim Verlassen des
Fahrsitzes grundsatzlich die Maschine
gegen unbeabsichtigtes Wegrollen und
unbefugtes Benutzen sichernl

Jede Arbeitsweise unterlassen, die die
Standsicherheit der Maschine beeintrach-
tigt!

3.5 Aufstellung/Starten und
Normalbetrieb

Aufstellung

Neben der aligemeinen technischen
Betriebsweise geman den Vorschriften der
ortlichen Behorden wird auf folgende Richt-
linien besonders nachdricklich hingewle-
sen.

Vor dem Einschalten/Ingangsetzen
der Maschine/Anlage sicherstellen, daB
niemand durch die anlaufende Maschine/
Anlage geféhrdet werden kannl

Die Anlage ist so aufzustellen, daB sie
ausreichend zuganglich und die erforderli-
che Kiihlung gewébhrleistet ist. Niemals
den Lufteinlal3 versperren|

Die Luft-Ansaugéffnung ist so anzuord-
nen, daB keine geféhrlichen Beimengungen
(entflammbare Losemittelddmpfe etc. aber
auch Staube und andere gefahrliche oder
giftige Stoffe) angesaugt werden kénnen.
Annliches gilt auch fiir Funkenflug.

Die Luftansaugéffnung ist so anzuord-
nen, daf3 lose Kleidung von Personen
nicht angesaugt werden kann.

Es ist sicherzustellen, daf3 die Druck-
leitung vom Kompressor zum Luftnetz sich
infolge der Warme ausdehnen kann und
nicht mit entflammbaren Materialien in
Kontakt kommt.

Die am Luftaustritt der Anlage ange-
schlossene Druckleitung muf3 spannungs-
frei angebracht sein.
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Druckluftleitungen sind gemén den &rtli-
chen Bestimmungen deutlich zu kennzelch-
nen.

Sind in einem System mehrere Kompres-
soren angeordnet, miissen handbetétigte
Ventile installiert werden, um jede Maschi-
ne einzeln absperren zu kénnen. Man sollte
sich zum Absperren von Drucksystemen
nicht allein auf die Wirksamkeit von Ruck-
schiagventilen verlassen.

An der Anlage angebrachte Sicherheits-
einrichtungen, Schutzabdeckungen oder
Isolierungen duirfen nicht entfernt oder ver-
andert werden. Jeder auBBerhalb der Anlage
angeordnete Druckbehélter, dessen zul.
Betriebsiiberdruck gréBer als der atmo-
sphérische Druck und mit zwei oder mehre-
ren Druckzuleitungen versehen ist, muB mit
einer zusétzlichen Sicherheitseinrichtung
ausgerustet sein, die ein Uberschreiten des
zul. Betriebsiiberdruckes um mehr als 10%
selbsttatig verhindert.

Rohrleitungen bzw. andere Teile mit einer
Oberflachentemperatur von tiber 80 °C sind
in geeigneter Weise gegen Berithrung zu
sichern und zu kennzeichnen.

Die elektrischen Anschlisse miissen den
értlichen Vorschriften entsprechen.

Bei Kompressoren mit Generatoraus-
stattung Potentialausgleichssystem zum
Personenschutz verwenden.

Die Maschine méglichst waagerecht auf-
stellen; eine geringe Neigung ist erlaubt
(siehe Angaben unter Kapitel Aufstellung).
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Dle Maschine so aufstellen, daB sie kel-
ne Eingénge, Ausgénge oder Durchgange
versperrt, auch dann nicht, wenn die Tulren
gedffnet sind.

Vor Abtrennen der Maschine vom
Schleppfahrzeug die Handbremse anzie-
hen. Abreif3seil und Beleuchtungskabel
I6sen, Leitungen der Druckluftoremse
abkuppeln, mit Unterlegkeilen gegen
Wegrollen sichern.

Wenn eine Maschine mit Verbrennungs-
motor in einer feuergeféhrlichen Umgebung
arbeiten muB, muf die Anlage mit einem
Funkenféanger ausgeriistet werden.

In staubhaltigen Umgebungen die Ma-
schine so aufstellen, daf3 der Wind den
Staub nicht in ihre Richtung blést. Bei
Betrieb in sauberen Umgebungen ist das
Intervall fir das Reinigen der Luftansaug-
filter und der Kiihlerelemente viel lénger.

Die Maschine nicht direkt vor Wénden
aufstellen. Sorgen Sie daflr, daB in keinem
Falle die abstromende Warmluft von Motor-
und Kiihisystemen wieder angesaugt wird.
Wiederansaugung dieser Warmiuft durch
Motor oder Kihlventilator kénnte zur Uber-
hitzung fihren; Wiederansaugung flr Ver-
brennung ergibt Leistungsverlust.

12. Option Generator 5,2 KVA

12.4 Schalitplan SC 50 DS-1G

S1 Zindstartschalter

$2 Motor-Oldruck

S3 Verdichter-Temperatur

S4 Motor-Temperatur

S5 Kratftstoff-Mangel

S6 siehe Generatorschaltplan

Y1 Hubmagnet
Y2 Magnetventll (Druckentlastung)
Y3 Magnetventll Generator (Option)

G1 Drehstrohm-Generator
G2 Batterie

M1 Anlasser

F1 Sicherung: 8 A
F2 Sicherung: 16 A

D1 Sperrdiode

H1 Kontrolleuchte »Laden«

H2 Kontrolleuchte »Stérunge«

H3 Kontrolleuchte »Kraftstoffmangel«
P1 Betriebsstundenzahler

K1 Relals, Wechsler

K2 Relais, Wechsler
K3 Relais, Wechsler
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| 12. Option Generator 5,2 KVA

12.3 Funktionsplan SC 50 DS-1 G

1 Luftfilter

2 Saugregelventil

3 P-Regler

4 Entlastungsventil

5 Dise P-Regler

6 Manometer

7 Druckluftbegrenzungsventil
8 Oler - Behélter

9 Oler - Ventil

10 Entnahmehahn

11 Druckhaite-Ruickschlagventi
12 Sicherheitsventil

13 Druckbehélter

14 Feinabscheider

15 Sieb

16 Motorstelizylinder

17 Blends, Absaugleitung
18 Blende, Einspritzleitung
19 Offilter

20 Olkihler

21 Fernthermometer

22 Temperaturschalter

23 Verdichter

24 Dieselmotor

Option Generator

25 Magnetventil

Optlon Wiérmetauscher
26 Warmetauscher

27 Oltemperaturregler
Option Oltemperaturregler
28 Oltemperaturregler

/ |
B 7222 112810

Bild 35
70

3. Sicherheitsb'e‘StimmUngen

Die Maschine niemals versetzen, wenn
an den Auslafventllen externe Leitungen
oder Schléuche angeschlossen sind, um
Beschadigungen von Ventllen und/oder
Sammaelrohr und Schlduchen zu vermei-
den.

Auf die AuslaBventile darf keine Kraft
ausgelibt werden, indem man z.B. an
Schléuchen zieht oder direkt am AuslaB-
ventll Zusatzausriistungen (z.B. elnen
Wasserabscheider, einen Druckluftéler
usw.) montiert.

Achten Sie darauf, daf3:

* alle Verschraubungen fest angezogen
sind

* alle elektrischen Leitungen richtig ange-
bracht sind und sich in gutem Zustand
befinden

* das Motorauspuffsystem sich in einem
betriebssicheren Zustand befindet und
sich keine brennbaren Materialien in
dessen Nahe befinden

* die Radmuttern richtig angezogen sind;
niemals die angegebenen Anzugswerte
Uberschreiten.

I_galtstanen von Dieselmotoren mit
Ather-Kraftstoffsystemen

Der in diesen Systemen verwendete
Kraftstoff ist leicht entflammbar, toxisch und
giftig. Vermeiden Sie Kontakt mit Augen
und Haut und atmen Sie niemals die
Déampfe ein. Wenn Sie versehentlich Kraft-
stoff schlucken, kein Erbrechen verursa-
chen, sondern arztliche Hilfe in Anspruch
nehmen.

Bevor Sie die Ather-Kaltstarthilfe verwen-

den, lesen Sie bitte sorgfaltig die Anweisun-
gen.

Die Ather-Kaltstarthilfe niemals anwen-
den, wahrend der Motor l8uft, well dies zu
ernsthaften Schéden fihren kann.

Zum Prafen des Systems Augenschutz
tragen. Achten Sie darauf, daB die Offnun-
gen von Behéltern, Ventilen oder Rohrlei-
tungen wahrend der Prifung niemals auf
Sie oder einen anderen Menschen gerich-
tet sind.

Atherbehdlter niemals in Temperaturen
Uber 70 °C aufbewahren.

Normalbetrieb

Vor Arbeitsbeginn sich an der Einsatz-
stelle mit der Arbeitsumgebung vertraut
machen. Zur Arbeitsumgebung gehéren
z.B. die Hindernisse im Arbeits- und
Verkehrsbereich, die Tragfahigkeit des
Bodens und notwendige Absicherung der
Baustelle zum é&ffentlichen Verkehrs-
bersich.

MaBnahmen treffen, damit die Maschine/
Anlage nur in sicherem und funktionsfahi-
gem Zustand betrieben wird!
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| 3. Sicherheitsbestimmungen

Maschine nur betreiben, wenn alle
Schutzeinrichtungen, Not-Aus-Einrichtun-
gen, Schallddmmungen, Absaugeinrich-
tungen vorhanden und funktionsféhig sindl
Vorsichtig sein: Lose Kleidungsstiicke,
Haare oder Kdrperteile kénnen dennoch
durch drehende Teile eingezogen werden.

RegelméBig kontrollieren, ob:

* alle Schutzeinrichtungen richtig ange-
bracht und befestigt sind,

* alle Schlduche und/oder Rohrleitungen
innerhalb der Anlage sich in gutem Zu-
stand befinden, fest angebracht sind und
nicht scheuern,

* es keine Undichtigkeiten (Kraftstoff-, Ol-
oder Kihimittelleckagen) gibt,

* alle Verschraubungen fest angezogen
sind,

* alle elektrischen Leitungen richtig ange-
bracht sind und sich in einwandfreiem
Zustand befinden,

* Sicherheitsventile und andere
Druckentlastungs-Vorrichtungen sich in
einwandfreiem Zustand befinden und
nicht z.B. durch Schmutz oder Farbe
blockiert sind,

* die Sicherheitseinrichtungen einwandfrei
funktionieren.

Alle Bauteile, die angeschlossen werden,
miissen die richtige GroBe haben und far
den zulassigen Betriebsdruck und die zu-
lassige Temperatur geeignet sein.

Nur Schlauchkupplungen und -anschlis-
se des richtigen Typs und der richtigen
GroBe verwenden.
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Vor Durchblasen eines Schlauches oder
elner Luftleltung ist zu beachten, daf3 das
offene Ende sicher festgehalten wird. Ein
freles Ende peitscht und kann zu Beschad!-
gungen oder Verletzungen flhren.

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitswei-
se unterlassenl

Niemals mit Druckluft herumsplelen.

Niemals Druckluft auf die Haut oder auf
einen anderen Menschen richten!

Niemals Druckluft zum Reinigen der Klei-
dung verwenden. Beim Verwenden von
Druckluft zum Reinigen von Ausristungen
mit groBter Vorsicht arbeiten und stets
einen Augenschutz benutzen.

Die von diesen Kompressoren erzeugte
Druckluft darf nicht als Atemluft verwendet
werden, es sei denn, sie wurde flr eine
solche Anwendung entsprechend den
,Sicherheitsanforderungen fiir Atemluft"
aufbereitet.

Wenn Atmungsgeréte mit Patronen ver-
wendet werden, ist sicherzustellen, dai3
die richtige Patrone angebracht worden ist
und ihre Lebensdauer nicht iberschritten
wird.

Die Maschine niemals in Umgebungen
einsetzen, wo die Moglichkeit des Ansau-
gens entflammbarer oder giftiger Dé&mpfe
besteht.

Die Anlage niemals bei Driicken und/oder
Temperaturen betreiben, die unter oder
Uber den Angaben des technischen Daten-
blattes liegen.

[ 12. Option Generator 5,2 KVA

Potentlalausglelchs-Leltungssystem

Nach VDE 0100 Tell 410, 540, 728 Ist fir
bewegliche Stromerzeugungsaniagen
und zum Betrleb elnzelner ortsverénder-
licher Elektrosétze, Elektrowerkzeuge
usw. das Potentlalausgleichs-Leltungs-
system vorgeschrieben. Es besagt,
daB alle Metalitelle, die Im Fehlerfalle
Spannung annehmen k&énnen, fest

und dauerhaft mit elnem Kupferleiter
(Potentialausgleichslelter) verbunden
seln miissen. Dabel Ist zu beachten:

* Das System ist unbedingt sicher,
wenn die Potentlalausgleichsleltung
ordnungsgeméB angeschlossen ist
und unterbrechungslos durchgefiihrt
wird.

* Es darf keine Verbindung zwischen
Mittelpunktleiter (N) und Potentlalaus-
gleichsleiter (PE) bestehen. Wenn N
und PE miteinander verbunden sind,
so ist das Potentlalausgleichssystem
aufgehoben!

* Die Erdung ist nur als offene Erdung
zuldssig. N darf nicht geerdet werden.

* Zwischen N und PE diirfen nur MeB-
geriéte oder Relais mit mindestens 15
K Oohm Innenwiderstand zum Priifen
oder Melden von Isolationsfehlern ge-
schaltet werden.

12.2 Aufbau Generator 5,2 KVA

Der Generator Ist seitlich am Dieselmotor
auf elner Konsole befestigt und wird tiber
einen Kellriemen angetrieben.

Der Generatorantrieb ist mit einer auto-
matischen Spannvorrichtung ausgerlstet
und muB nicht nachgespannt werden.
Verwendung finden Generatoren nach
VDE 0530.

*  Wicklung kurzschluBfest

* Isolationskiasse F

* Drehsinn und Anschlu3 geman Tell 8
Absatz 1.5und 1.6

* VDE 0875 Funkentstdrgrad N

* Schutzart IP 23

* Synchronbauweise

Auf dem Generator ist eine Steckdosen-
kombination angebracht.

|

®

Bild 34
Typ 5,2 KVA (umschaltbar) beinhaltet

1 2 x 230 V Schuko-Steckdose

2 1 x400 YV CEE-Steckdose

3 Steuer/Wabhlschalter 230V/400V - 230V
4 Unterspannungsausléser

5 Leistungsschalter

Auf dem Blech unterhalb der Steckdosen-
kombination befindet sich ein Anschluf3
(gekennzeichnet mit ) zum AnschlieBen
eines Erdstabes; zum Einspeisen in ein
IT-Netz. 69



| 12. Option Generator 5,2 KVA

12.1 SIcherheitsbestimmuﬁgen beim
Generatoreinsatz

Stromerzeugungsaggregate (Generato-
ren) diirfen nicht wahrend des Betriebs
nachgetankt werden]

Bei Aufstellung in geschlossenen Réu-
men sind welterfithrende Vorschriften
fiir Brand- und Explosionsschutz zu
beachten.

Achtungl! Abgase sind giftig!
Stromerzeugungsaggregate nicht in
ungeliifteten, geschlossenen Rdumen
betreiben!

Elektrische Verbraucher und deren Ver-
bindungsleitungen sind auf einwand-
freien Zustand zu iiberpriifen.

Bei Reinigung der Anlage mit Dampf-
strahligeréten den Generator und die
Steckdosenkombination abdecken.
SchutzmaBnahme gegen zu hohe
Beriihrungsspannung: Nach DIN 57100/
VDE 0100 (Teil 410, 540, 728) diirfen
mobile Stromerzeuger nur dann ohne
Erdung betrieben werden, wenn als
SchutzmaBnahme ,,Schutztrennung“
wirksam ist.

Diese Anlage ist in Schutztrennung aus-
gefiihrt.

Es darf keine Verbindung zwischen
Mittelpunktteilen (N) und Potentialaus-
gleichsleiter (PE) bestehen, sonst ist die
SchutzmaBnahme nicht wirksam.

Max. Gesamtleitungsl. 50 m, Leltungs-
querschnitt 2,5 mm?; max. Gesamt-
leltungsiéinge 30 m, Leltungsquerschnitt
1,5 mm?; mindestens Leltungen der
Bauart HO7RN-F verwenden.

Leltung 1,5 mm?-20 m
Leltung 2,5 mn¥ - 16,5 m

oder Leltung 1,5 mm? - 13 m
Leitung 2,5 mm? - 30 m

Beisplel:

10 20 80 40 50

o
-

Vm - 2,5 mm?
Bild 33

Bei Verwendung von Verldngerungs-
leitungen oder beweglichen Verteilungs-
netzen darf deren Gesamtlénge fiir
Querschnitt 1,5 mm? nicht mehr als 50 m
betragen.

Anlage ist nicht zum Einspeisen in vor-
handene Netze vorgesehen! Soll der
Generator trotzdem zur Einspeisung in
vorhandene Netze benutzt werden, darf
die Einspeisung nur durch eine Elektro-
fachkraft und nach vorheriger Genehmi-
gung durch das Energieversorgungs-
unternehmen erfolgen.

Ein Potentialausgleichs-Leitungssystem
ist beim Betrieb vorgeschrieben.

Beachten Sie bitte unbedingt auch die
allgemeinen Sicherheitshinweise in der
Kompressoren-Betriebsanleitung!

3. Sicherheitsbestivmmungen

Personen, welche sich in Umgebungen
oder Réumen aufhalten, in denen der
Schalldruck 85 dB(A) betrégt oder tber-
stelgt, miissen Ohrenschutz tragen.
Vorsicht: Die Verstédndigung zwischen
Personen st damit eventuell gestért.
Warnungen kdnnten tberhért werden.
Aufsichtsfiihrenden informieren.

Verkleidungen oder Tliren missen wéh-
rend des Betriebes geschlossen sein,
damit der Kihlluftstrom innerhalb des
Gehéuses nicht abgelenkt wird und/oder
die Geréuschdampfung nicht vermindert
wird. Tlren und Hauben diirfen nur kurz-
zeltig gedffnet werden.

Bei wassergekuhlten Verbrennungsmoto-
ren mit geschlossenem Kihlkreis darf der
Verschlu3 am Wasserausgleichsbehélter
nicht entfernt werden, bevor die Anlage
auf Umgebungstemperatur abgekinhlt ist.

Niemals Kraftstoff nachfiillen wéhrend
der Motor lauft. Vermeiden Sie, daf Kraft-
stoff mit heiBen Teilen in Berihrung
kommt.

Beim Auftanken nicht rauchen.

Beim Auftanken an einer Pumpe kann
statische Elektrizitat auftreten und mégli-
cherweise Funken verursachen. Um dies
zu vermeiden, mufR3 wahrend des Auftan-
kens ein Erdungskabel an der Anlage
angeschlossen werden.

Der Auspuft von Verbrennungsmotoren
enthalt Kohlenmonoxyd - ein tédliches Gas.
Wenn eine Maschine mit einem solchen
Motor In einem geschlossenen Raum arbei-
ten muB3, missen die Abgase Uliber ein
Rohr oder einen Schlauch mit elnem Innen-
durchmesser von mindestens 100 mm
nach auf3en oder ins ,Freie" geleitet wer-
den. Die Verwendung von Absauganlagen
wird sehr empfohlen in Prifréumen flr
tahrbare Maschinen.

Vor AnschlieBen oder Abkuppeln von
Schléduchen immer die Kompressorluft-
auslafventile schlieBen. Bevor Sie einen
Schlauch abkuppeln, ist sicherzustelien,
daf er drucklos ist.

Ein Schlauch, angeschlossen an ein Luft-
ventil, muf fiir einen Betriebsliberdruck ab
7 bar mit einem Sicherheitsdraht ausgeri-
stet werden; es empfiehit sich sogar, die-
sen Schutz schon flr Driicke ab 4 bar zu
verwenden. Der Stahldraht hat einen
Durchmesser von 8 mm und wird minde-
stens alle 500 mm am Schlauch festge-
klemmt. Beide Enden sind mit einem
Kabelanschluf versehen.

Mindestens einmal pro Schicht Maschi-
ne/Anlage auf &uBerlich erkennbare Scha-
den und Méngel priifen! Eingetretene
Veranderungen (einschlieBlich der des Be-
triebsverhaltens) sofort der zustandigen
Stelle/Person melden! Maschine ggf. sofort
stillsetzen und sichernl

Bei Funktionsstérungen Maschine/
Anlage sofort stillsetzen und sichernl
Stérungen umgehend beseitigen lassen!

Ein- und Ausschaltvorgange, Kontroll-
anzeigen geman Betriebsanleitung beach-
ten!

17



]? Sichfeirheitsbestimmungen

3.6 é‘;onderarbeltenIWartung

Sorgfalt

In der Betriebsanleitung vorgeschriebene
Einstell-, Wartungs- und Inspektionstétig-
keiten und -termine einschlieBlich Angaben
zum Austausch von Teilen/Teil-Ausristun-
gen einhalten! Diese Tatigkeiten darf nur
Fachpersonal durchfihren.

Wartungsarbeiten, Priifungen und Repa-
raturen soliten in einem gut belUfteten
Raum durchgefihrt werden, fern von Wér-
me, offenen Flammen oder Funken. Ent-
sprechende Verbotsschilder (Feuer, offene
Flamme, Rauchen verboten) missen ange-
bracht werden.

Olverlust filhrt zu schiiipfrigem Boden.
Aus Statistiken ergibt sich, daB viele Unfél-
le bei der Aufstellung oder Wartung von
Maschinen auf éligen Boden oder Maschi-
nenteile zuriickzufiihren sind. Fangen Sie
deswegen bei einer Wartung immer damit
an, daB Sie den Boden und die Auf3enseite
der Maschine reinigen.

Bedienungspersonal vor Beginn der
Durchfihrung von Sonder- und Instandhal-
tungsarbeiten informieren! Aufsichts-
fuhrenden benennen!

Nach Beendigung von Reparaturarbeiten
immer prifen, ob keine Werkzeuge, lose
Teile oder Putzlappen in oder auf der Ma-
schine, Antriebsmotor oder Antriebsvorrich-
tung zuriickgelassen worden sind.

Wartungs- und Reparaturarbeiten sind
nur unter Aufsicht oder von einer fiir diese
Arbeit qualifizierten Person durchzufihren.

18

Bel allen Arbeiten, die den Betrieb, die
Produktionsanpassung, die Umristung
oder die Einstellung der Maschine/Anlage
und Ihrer sicherheitsbedingten Elnrich-
tungen sowle Inspektion, Wartung und
Reparatur betreffen, Ein- und Ausschalt-
Vorgéinge geman der Betriebsanleltung
und Hinweise fur Instandhaltungsarbsiten
beachtenl

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten
sind nur bei abgeschalteter Anlage bzw.
abgeschalteter Netzstromversorgung bei
Elektroanlagen durchzufithren. Sicherstel-
len, daB das Aggregat nicht versehentlich
eingeschaltet werden kann.

Ist die Maschine/Anlage bei Wartungs-
und Reparaturarbeiten komplett ausge-
schaltet, muB3 sie gegen unerwartetes
Wiedereinschalten gesichert werden bzw.
bei Elektroanlagen die Netzstromversor-
gung trennen:

* Zindschlissel abziehen und/oder

* am Hauptschalter Warnschild anbringen
+Achtung Wartungsarbeiten®.
Instandhaltungsbereich, soweit erforder-
lich, weitrdumig absichern!

* AnlaBbatterie abklemmen.

Einzelteile und groBere Baugruppen sind
beim Austausch sorgféaltig an Hebezeugen
zu befestigen und zu sichern.

Nur geeignete und technisch einwand-
freie Hebezeuge sowie Lastaufnahmemittel
mit ausreichender Tragkraft verwenden!
Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten
oder arbeiten!

Vor dem Ausbau irgendeines druckfiih-
renden Bauteiles, das Aggregat von allen
Druckquellen wirksam absperren und eine
Druckentlastung des gesamten Systems
vornehmen.
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10. Stérungsbeseitigung

Strung
Sicherheltsventil blast ab

Nach dem Abstellen des
Schraubenkompressors

tritt &) aus dem Luftfilter des

Verdichters

Motor startet, schaltet aber
sofort wieder ab oder Anla-
ge schaltet wahrend des
Betriebes ab

66

Mogliche Ursache
Druckregler zu hoch
eingestellt

defekter Druckregler

Saugregelventil, Stell-
zylinder Motor defekt oder
damit verbundene Steuer-
leitungen

Sicherheitsventil defekt

Saugregelventil defekt

Keilriemen defekt
Oldruckschalter-Motor

Oltemperatur-Schalter
Motor/Temperaturschalter
Kompressor defekt

Kabel der Sicherheitskette
defekt oder Kabelschutz
nicht auf Fuhler gesteckt

Relais defekt
Magnetventil defekt

Zindstartschalter,
Sicherung oder Diode
defekt

Lichtmaschine defekt

Lichtmaschinen-Regler
defekt

andere Motor-
schwierigkeiten

Abhiife
einstellen

arsetzen bzw. instandsetzen

ersetzen

ersetzen

kontrollieren und instand-
setzen

ersetzen
ersetzen

ersetzen

ersetzen bzw. auf den
Fihler stecken

ersetzen
ersetzen

ersetzen

instandsetzen oder
austauschen

instandsetzen oder
austauschen

siehe Motorbetriebs-
anleitung

3. Sicherheitsbestimmungen

Zum Relnigen von Tellen niemals ent-
flammbare Lésungsmittel oder Tetrachlor-
kohlenstoff verwenden.

Treffen Sle Vorkehrungen gegen giftige
Démpfe von Reinigungsflissigkeiten.

Wdhrend der Wartung und bei Durchfih-
rung von Reparaturen Ist stets auf peinlich-
ste Sauberkeit zu achten.

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten
nur durchflhren, wenn die Maschine auf
ebenem und tragfadhigem Untergrund abge-
stellt, gegen Wegrollen und Einknicken
geslichert ist!

Kontroll-, Wartungs- und Reparaturarbei-
ten nur an stillstehender und druckloser
Schraubenkompressoranlage vornehmen.

Schutzeinrichtungen wie z.B. Schutzgit-
ter dirfen wahrend des Betriebes nicht ent-
fernt werden.

Vorsicht bei laufender Schraubenkom-
pressoranlage.

Entfernte Schutzeinrichtungen nach Ab-
schlu3 der Arbeiten wieder montieren. Ein
Betrieb ohne Schutzeinrichtungen ist nicht
zuléssig.

Bei Arbeiten an laufender Schrauben-
kompressoranlage soll die Arbeitskleidung
fest anliegen.

Wartung

Bel Wartungs- und Reparaturarbeliten hat
der Unternehmer das Personal Uber dle
bel ihren Tétigkeiten auftretenden Gefahren
sowle iber MaBnahmen zu ihrer Abwen-
dung zu unterrichten.

Das Personal hat alle der Arbeitssicher-
heit dienenden MafRnahmen zu unterstit-
zen.

Sicherheitseinrichtungen zur Verhitung
oder Beseitigung von Gefahren missen re-
gelméBig gewartet und auf ihre Funktions-
fahigkeit mindestens jéhrlich tberprift
werden. Festgestellte Mangel sind unver-
ziglich zu beseitigen bzw. dem Vorge-
setzten zu melden.

Nur die richtigen Werkzeuge flir War-
tungs- und Reparaturarbeiten benutzen.

Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten
sind nur bei abgeschalteter Anlage bzw.
abgeschalteter Netzstromversorgung bei
Elektroanlagen durchzufiihren. Sicherstel-
len, daf3 das Aggregat nicht versehentlich
eingeschaltet werden kann.

Ist die Maschine/Anlage bei Wartungs-
und Reparaturarbeiten komplett ausge-
schaltet, muB3 sie gegen unerwartetes
Wiedereinschalten gesichert werden bzw.
bei Elektroanlagen die Netzstromversor-
gung trennen:

* Zindschlissel abziehen und/oder

* am Hauptschalter Warnschild anbringen
~Achtung Wartungsarbeiten".
Instandhaltungsbereich, soweit erforder-
lich, weitrdumig absichern!

* AnlaBbatterie abklemmen.
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| 3. Sicherheitsbestimmungen

Vor dem Ausbau bzw. Offnen von druck-
fuhrenden Teilen das Aggregat und alle
Druckquellen wirksam absperren und eine
Druckentlastung des gesamten Systems
vornehmen.

Bei fahrbaren Maschinen die Zugeinrich-
tung und Achse mit geeigneten Hilfsmitteln
sicher abstlitzen, wenn unter den Anlagen
gearbeitet wird (Wagenheber reicht nicht
aus).

Sicherheltsvorkehrungen fur Arbeiten an
Batterien beachten.

Auf Sauberkeit achten. Schmutz fernhal-
ten, indem Sie die Teile und freigelegten
Offnungen mit einem sauberen Tuch, Pa-
pier oder Klebestreifen abdecken.

Vor Freigabe des Aggregates fir den Be-
trieb nach einer Wartung oder einer Uber-
holung kontrollieren, ob die Betriebsdriicke,
Temperaturen und Zeiteinstellungen stim-
men, und ob die Regel- und Abschaltvor-
richtungen einwandfrei arbeiten.

Elektro-Motor, Generator/Lichtmaschine,
Luftfilter, elektrische Komponenten und
Regeleinrichtungen usw. sind gegen das
Eindringen von Feuchtigkeit - z.B. beim
Reinigen mittels Dampfstrahl - durch Ab-
decken oder Zukleben zu schiitzen.

Auf keinen Fall das schallddmmende
Material entfernen oder &ndern.

Zum Reinigen von Teilen niematls L6-
sungsmittel mit gefdhrlichen Eigenschaften
verwenden.

Wartungsarbeiten, Prifungen und Repa-
raturen sollten in einem gut beliifteten
Raum durchgefihrt werden, fern von Wér-
me, offenen Flammen oder Funken. Ent-
sprechende Verbotsschilder (Feuer, offene
Flamme, Rauchen verboten) miissen an-
gebracht werden.
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Zum Priifen des Systemes Augenschutz
tragen. Achten Sle darauf, daB die Off-
nungen von Spritzbehéltern, Ventilen,
Rohrleltungen oder Zerstdubern wéhrend
der Priifung niemals auf Sie oder einen
anderen Menschen gerichtet sind.

Der in diesen Systemen verwendete
Kraftstoff ist leicht entflammbar, toxisch
und giftig. Vermeiden Sie Kontakt mit
Augen und Haut und atmen Sle niemals
die Dampfe ein. Wenn Sie versehentlich
Kraftstoff schlucken, kein Erbrechen
verursachen, sondern arztliche Hilfe in
Anspruch nehmen.

Wenn Kraftstoff in die Augen gelangt
oder Dampfe die Augen irritieren, diese
mit sauberem Wasser gut aussplilen und
arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

Bei jeder Anzeige oder jedem Verdacht,
daf ein Innenteil einer Maschine heif3ge-
laufen ist, muB die Maschine abgestellt
werden. Offnen Sie jedoch keinesfalls die
Kontrolldeckel, bevor die Maschine geni-
gend abgekiihlt ist, um eine Selbstentziin-
dung der Oldampfe bei Vermischung mit
der Luft zu vermeiden.

Um einen Anstieg der Betriebstempera-
tur zu vermeiden, regelméaBig die Warme-
Ubertragungsflachen (Kahlrippen,
Zwischenkihler, Wasserméntel usw.) pri-
fen und reinigen. Machen Sie fir jede Ma-
schine ein Schema fiir die geeignetsten
Reinigungsintervalle.

10. Stérungsbeseitigung

Stdrung

Kompressor wird
Uberménig helf3
(automatische Abstellung)

Schraubenkompressor &3t
sich nicht starten

Ol in der Luftleitung

Mdgliche Ursache
falsches Ol

zu nledriger Kompressor-
olstand

zerbrochener Lifter

verschmutzter Olkihler
(auBen)

zugesetzter Olfiiter
Ollsitung leckt
LuftkurzschluB

kein Kraftstoff
verstopfter Kraftstoffilter

lockere, zerbrochene oder

verklommte Kraftstoffleitung

geringe Betriebsspannung

lockerer, korrodierter oder
zerbrochener elektrischer
Anschlu3

Luft im System

Magnetventil auBBer
Funktion

Relais defekt
Anlasser defekt

andere Motor-
schwierigkeiten

Sicherung defekt
Zundstartschalter defekt
Diode defekt

zugesetzte Blende in der
Olricklaufleitung

fehlerhafter Olfeinab-
scheider

zuviel Ol im Druckbehélter

Abhlife
austauschen
Ol nachfiillen

ersetzen
reinigen

ersetzen
austauschen
beseitigen

Kraftstoff auffiillen

Kraftstoffilterpatrone
wechseln

Leitung Instandsetzen

Batterie aufladen
instandsetzen

langer starten
(automatische Entliftung)

ersetzen

ersetzen
ersetzen

siehe Motorbetriebs-
anleitung

ersetzen
ersetzen

ersetzen

instandsetzen
ersetzen

korrigieren
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| 10. Stdrungsbeseitigung

Stérung

Unzureichende oder keine
Luftférderung

Mogliche Ursache

Zugesetzter Luftfilter
Schraubenkompressor

Motordrehzah! verstelit

zugesetzte Olfeinabschei-
depatrone

Falsche Einstellung am
Druckregler

Kolben im Saugregelventil
nicht ganz gedffnet

Druckhalte/Rickschlag-
ventil klemmt

Unzureichender Druck

Druckbegrenzungsventil
blast bei Leerlauf stark ab

Druckregler defekt
Steuerleitung defekt

Kolbenring oder Feder im
Motorstellzylinder oder
Druckregier defekt

Druckhalte/Riickschlag-
ventil klemmt

Druckregler zu hoch
eingestellt

fehlerhaftes Saugregelventil

lockere, zerbrochene oder
verklemmte Regulierein-
richtung

Druckbegrenzungsventil
defekt

Abhlife
Luftfiiter warten

Drehzahl einstellen

Kompressord|, Offilter und
Olfeinabscheidepatrone
ersetzen

einstellen

séubern, eventusl| Telle
austauschen, neu einstsllen

sédubern, eventuell
austauschen

instandsetzen oder
austauschen

instandsetzen oder
austauschen

ersetzen

saubern, eventuell
austauschen

einstellen
ersetzen, bzw. instand-

setzen
instandsetzen

ersetzen

3. Sicherheitsbestimmungen

Vermeiden Sle eine Beschédigung der
Sicherheltsventile und anderer Druckredu-
zlervorrichtungen. Achten Sie vor allem auf
Verstopfung Infolge Farbe, Olkohle oder
Staubansammlung, welche der Wirkung
dieser Vorrichtungen schaden kénnten.

Isollerungen oder Schutzverkleldungen
von Tellen, deren Temperatur 80°C Uiber-
schreiten kann und welche durch das
Personal versehentlich beriihrt werden
kénnen, durfen nicht entfernt werden,
bevor diese Teile auf Raumtemperatur
abgekiihlt sind.

Prifen Sie regelméafig die Genauigkeit
der Druck- und Temperaturanzeiger. Wenn
dle zuléssigen Toleranzgrenzen Uberschrit-
ten werden, missen sie ausgewechselt
werden.

In der Néhe von Kraftstoff- oder Olsyste-
men niemals schweiBen oder irgendeine
andere Hitze erfordernde Arbeit durchfiih-
ren. Systeme, welche Kraftstoff oder Ol
enthaiten kénnen, missen vor Durchfih-
rung solcher Arbeiten vollstéandig entleert
werden und - beispielsweise mittels Dampf-
strahl - gereinigt werden.

Niemals an irgendeinem Druckbehaélter
bzw. druckfiihrenden Bauteilen schweiRen
bzw. diese in irgendeiner Weise veréndern.

Wenn an einer Maschine Arbeiten durch-
gefihrt werden missen, welche Hitze,
Flammen oder Funken verursachen, mis-
sen die umliegenden Komponenten mit
unentflammbarem Material geschiitzt
werden.

Bevor Sie einen Kompressor, einen Mo-
tor oder eine andere Maschine demontie-
ren oder Uberholen, sicherstellen, daB alle
beweglichen Teile mit einem Gewicht von
mehr als 15 kg nicht wegrolien oder sich
bewegen kdnnen.

Maschinen mit hin- und hergehender
Hauptbewegung miissen mindestens ein-
mal, rotierende Maschinen mehrere Male,
bewegt werden, um sicherzustellen, dai3
es in der Maschine oder im Antriebsglied
keine mechanische Stérung gibt.

Mit dem Anschlagen von Lasten und Ein-
weisen von Kranfahrern nur erfahrene
Personen beauftrageni Der Einwseiser muB3
sich in Sichtweite des Bedieners aufhalten
oder mit ihm in Sprechkontakt stehen.

Bei Montagearbeiten tber Kérperhéhe
daflr vorgesehene oder sonstige sicher-
heitsgerechte Aufstiegshilfen und Arbeits-
bihnen verwenden. Maschinenteile nicht
als Aufstiegshiifen benutzenl Bei Wartungs-
arbeiten in groBerer Hohe Absturzsicherun-
gen tragen!

Alle Tritte, Griffe, Gelander, Podeste,
Bihnen, Leitern frei von Verschmutzung,
Schnee und Eis haltenl

Maschine, und hier insbesondere An-
schlilsse und Verschraubungen, zu Beginn
der Wartung/Reparatur von O, Kraftstoff
oder Pflegemitteln reinigen! Keine aggres-
siven Reinigungsmittel verwendenl Faser-
freie Putztlicher benutzenl
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Nach dem Reinigen sind die Abdeckun-
gen /Verklebungen vollstandig zu entfer-
nen!

Nach der Reinigung alle Kraftstoff-,
Motordl-, Hydraulikdl-Leitungen auf Un-
dichtigksiten, gelockerte Verbindungen,
Scheuerstellen und Beschadigungen unter-
suchenl Festgestelite Mangel sofort
beheben!

Bei Wartungs- und Instandsetzungs-
arbeiten geloste Schraubenverbindungen
stets festziehen!

Ist die Demontage von Sicherheitsein-
richtungen beim Rusten, Warten und Repa-
rieren erforderlich, hat unmittelbar nach
AbschluB der Wartungs- und Reparatur-
arbeiten die Montage und Uberpriifung der
Sicherheitseinrichtungen zu erfolgen.

Fiir sichere und umweltschonende Ent-
sorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen
sowie Austauschteilen sorgen! Olhaltige
Bauteile wie z.B. Feinabscheider und Ole
sind zu entsorgen. Ol darf nicht ins Erd-
reich gelangen!

Sicherheitsvorkehrungen fiir Arbeiten
an Batterien

Die Flussigkeit in Batterien ist eine
Schwefelsaurelésung, die Blindheit verur-
sachen kann, wenn sie die Augen beruhn,
oder zu schweren Verbrennungen fiihrt,
wenn sie mit der Haut in Berithrung kommt.
Deshalb bei der Wartung von Batterien,
z.B. beim Priifen des Ladezustandes,
immer mit groBter Vorsicht arbeiten und
alle notigen Sicherheitsvorkehrungen
treffen.
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Tragen Sie Immer einen Overall mit lan~
gen Armeln, siurebestéindige Handschuhe
und eine Schutzbrille.

Beim Auftaden von Batterien bildet sich In
den Zellen ein explosives Gasgemisch, das
iber die Entliftungslécher der Verschluf3-
kappen entweicht. Bei schlechter Beluftung
bildet sich also um die Batterie herum eine
explosive Atmosphére, die mehrere Stun-
den nach dem Aufladen anhilt.

Darum:

* Niemals in der Néhe von Batterien, die
aufgeladen werden oder kiirzlich aufge-
laden worden sind, rauchen.

* In einer Werkstatt, wo Batterien aufge-
laden werden, Verbots-Schilder fiir
Feuer, offene Flammen und Rauchen
anbringen.

* Niemals spannungsfihrende Strom-
kreise an Batterieklemmen unterbre-
chen, wegen Gefahr von Funken.

* Beim An- oder Abklemmen von Verstér-
kerkabeln oder Schnellade-Kabelschel-
len besonders vorsichtig vorgehen.

Beim Starten mit Starthilfekabel/Hilfs-
batterie zuerst Pluspole, danach die Minus-
pole verbinden. Nach dem Starten zuerst
Minuspole (Massekabel), dann erst die
Pluspole trennen. Hilfsbatterie nach Start-
vorgang abkoppeln, um die Gefahr von
Ausgasungen (Explosionsgefahr) zu ver-
meiden.

9. Wavrt]]”ﬁgﬁi

9.4.9 Batterlewartung

Bild 32

Dle von der Batterle abgegebenen Gase
sind explosivi

Funkenbildung und offenes Feuer In der
Néhe der Batterie vermelden!

Séure nicht auf Haut oder Kleldung
kommen lassenl! Schutzbrlile tragen!

Keine Werkzeuge auf die Batterie legen!

Die Batterie ist wartungsfrei nach DIN.

Séurestand spatestens nach 1000 Be-

triebsstunden, maximal nach 24 Mona-
ten kontrollieren, ggf. mit destilliertem
Wasser auffiillen.

Zur Wartung der Batterie beachten Sie
bitte auch die Vorschriften des Herstellers
bzw. die Motorbetriebsanleitung.

9.4.10 Anzugsdrehmoment

Fur dle Schraubenverbindungen gelten
folgende Anzugsdrehmomente:

Radschrauben 90 Nm
Filterkopfschrauben 50 Nm
Sicherheitsventil 50 Nm
Motorlagerung 230 Nm
Verdichterlagerung 169 Nm
Fahrgestell-

befestigungsschraube 90 Nm
Aufhdngung 169 Nm
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[ 9.Wartung

&(_{Sicherheitsvgntil tiberpriifen

Bild 30

Das Sicherheltsventil muB vor jeder
Inbetriebnahme auf Funktionsfdhigkeit
gepriift werden. Ventilkegel durch Dreh-
knopf anliiftbar.

Bei nicht funktionierendem Sicherheits-
ventil ist dieses sofort gegen ein neues,
fiir diese Anlage ausgelegtes Sicher-
heitsventil auszutauschen.

Schraubenkompressor darf nicht mit
defektem Sicherheitsventil betrieben
werden!

9.4.7 ReiniEung von Sieb und
Blende (Absaugieitung)

Nur an stillstehendem und drucklosem
Schraubenkompressor arbeiten.

Vorsicht vor heiBem OI: Verbriihungs-
gefahr.

Auf Dichtheit achten!
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Das Sieb ist alle 1000 Betriebsstunden zu
reinigen. Dabei gehen Sie wle folgt vor:

* Verschraubung aufschrauben,
* Sieb herausnehmen,

* Sieb ausblasen, auf Beschédigung
achten, falls erforderlich, erneuern,

* Sieb einsetzen,
* Verschraubung zuschrauben,
* auf Dichtheit achten.

9.4.8 Regelung

 ———

Bild 31
Das Saugregelventil beinhaltet:

* die Drosselklappe, die zur Veranderung
des angesaugten Volumenstromes
dient,

* eine Riickschlagklappe, die ein Uber-
fluten des Saugregelventils und des
Luftfilters mit Ol, beim Abstellen des
Schraubenkompressors, verhindert.

3. Sicherheitsbestimmungen

3.7 Hinwelse auf besondere
Gefahrenarten

Elektrische Energle

Nur Originalsicherungen mit vorgeschrle-
bener Stromstérke verwenden!

Bel Stérungen In der elektrischen Strom-
versorgung Maschine/Anlage sofort ab-
schalten!

Arbelten an elektrischen Anlagen oder
Betriebsmitteln diirfen nur von einer Elek-
trofachkraft oder von unterwiesenen
Personen unter Leitung und Aufsicht einer
Elektrofachkraft den elektrotechnischen
Regeln entsprechend vorgenommen wer-
den.

Maschinen- und Anlagenteile, an denen
Inspektions-, Wartungs- und Reparatur-
Arbeiten durchgefuhrt werden, miissen
- falls vorgeschrieben - spannungsfrei ge-
schaltet werden. Die freigeschalteten Teile
zuerst auf Spannungsfreiheit priifen, dann
erden und kurzschlieBen sowie benach-
barte, unter Spannung stehende Teile
isolieren.

Die elektrische Ausristung einer
Maschine/Anlage ist regelméBig zu inspi-
zieren/priifen. Mangel, wie lose Verbindun-
gen bzw. angeschmorte Kabel, missen
sofort beseitigt werden.

Sind Arbeiten an spannungsfiihrenden
Teilen notwendig, eine zweite Person hin-
zuziehen, die im Notfall den Notaus- bzw.
Hauptschalter mit Spannungsausidsung
betétigt. Arbeitsbereich mit einer rotweiBen
Sicherungskette und einem Warnschild
absperren.

Nur spannungsisoliertes Werkzeug
benutzenl

Mit der Maschine/Anlage ausreichenden
Abstand zu elektrischen Freileltungen hal-
tenl Bel Arbeiten In der N&he von elekiri-
schen Frelleltungen darf die Ausristung
nicht in die Né&he der Leltungen kommen!
Lebensgetahrl informleren Sie sich tiber
einzuhaltende Sicherheitsabstéandel

Nach dem Beriihren starkstromflihrender
Leitungen:

* Maschine nicht verlassen.

* Maschine aus dem Gefahrenbereich
fahren.

* AuBenstehende vor dem Né&hertreten
und Berihren der Maschine warnen.

* Abschalten der Spannung veranlassen.

* Maschine erst verlassen, wenn die
berihrte/beschédigte Leitung mit Sicher-
heit stromlos geschaltet istl

Bei Arbeiten an Hochspannungsbau-
gruppen nach dem Freischalten der Span-
nung das Versorgungskabel an Masse
anschlief3en und die Bauteile z.B. Konden-
satoren mit einem Erdungsstab kurz-
schlieBenl

Gas, Staub, Dampf, Rauch

SchweiB3-, Brenn- und Schleifarbeiten
an der Maschine/Anlage nur durchfiihren,
wenn dies ausdriicklich genehmigt ist.
Z.B. kann Brand- und Explosionsgefahr
bestehen!
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| 3. Sicherheitsbestimmungen

Vor dem SchweiBen, Brennen und
Schleifen Maschine/Anlage und deren Um-
gebung von Staub und brennbaren Stoffen
reinigen und fur ausreichende Liftung
sorgen (Exploslonsgefahr)l

Verbrennungsmotoren nur in ausreichend
bellifteten RAumen betreiben! Vor dem
Starten im geschlossenen Raum auf aus-
reichende Beliiftung achten!

Die fiir den jeweiligen Einsatzort gelten-
den Vorschriften befolgen!

Bei Arbeiten in engen Raumen ggf. vor-
handene nationale Vorschriften beachten

Hydraulik, Pneumatik

Arbeiten an hydraulischen Einrichtungen
dirfen nur Personen mit speziellen Kennt-
nissen und Erfahrungen in der Hydraulik
durchfiihren!

Alle Leitungen, Schldauche und Ver-
schraubungen regelmé&Big auf Undichtig-
keiten und &uBerlich erkennbare Beschéa-
digungen Uberpriifen! Besch&digungen
umgehend beseitigen sowie beschédigte
Teile unbedingt austauschen! Heraus-
spritzendes Ol kann zu Verletzungen und
Branden fiihren.

Zu éffnende Systemabschnitte und
Druckleitungen (Hydraulik, Druckluft) vor
Beginn der Reparaturarbeiten entspre-
chend den Baugruppenbeschreibungen
drucklos machen!

Hydraulik- und Druckluftleitungen fachge-
recht verlegen und montieren! Anschliisse
nicht verwechseln!

Armaturen, Lange und Qualitét der
Schlauchleitungen missen den Anforde-
rungen entsprechen.
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Lérm

Schallschutz-Einrichtungen an der
Maschine/Anlage mussen wéhrend des
Betriebs In Schutzstellung sein.
Vorgeschrisbenen, persénlichen Gehér-
schutz tragenl Vorsicht: Die Versténdigung
zwischen Personen ist damit eventuell
gestort. Warnungen kénnten berhért
werden. Aufsichtsfiihrenden informieren.

Das Wahrnehmungsvermdgen kann
durch die Gerduschentwicklung und durch
das Tragen des Gehdrschutzes beeintrach-
tigt werden. Warnungen kénnen dadurch
Uberhért werden. Ein entsprechendes
umsichtiges Handeln aller ist erforderlich.

Larm, selbst wenn nicht sehr laut, kann
uns nervés und drgerlich stimmen, und
nach langerer Zeit kann unser Nervensy-
stem schwere Schaden erleiden. Deshalb
ist ein abgesonderter Maschinenraum vor-
zuziehen, um den L&rm der Maschinen aus
der Werkstatt fern zu halten.

Abhé#ngig von der Maschinenanzahl in ei-
nem Maschinenraum, kann der L&rm sehr
stark sein. Abhéngig vom Schalldruckpegel
auf Stellen, an denen sich Leute aufhalten,
miissen folgende Vorkehrungen getroffen
werden:

unter 70 dB(A): Keine besondere MafB3-
nahme

tber 70 dB(A): Personen, welche sich
sténdig im Raum befinden,
missen Ohrenschutz
tragen

unter 85 dB(A): Fr gelegentliche Besu-
cher, welche sich nur kurz-
zeitig im Raum aufhalten,
sind keine besonderen
Schutzmafnahmen zu
treffen.

9. Wartung

Luftfilter austauschen:

* Spannbulgel am Luftfilter Iésen und
wegklappen,

* Filterhaube abnehmen,

* Filterpatrone aus der Fliterhaube
herausnehmen,

* Filterpatrone ersetzen.

Wartung der Luftfiiter

Bild 29

Die Luftfilter wéchentlich auf Staubanfall
priifen.

Die Wartungsintervalle der Luftfilter sind
abhéngig von den jeweiligen Staubverhélt-
nissen.

Jeder Luftfilter ist mit einem Wartungsan-
zeiger ausgerdstet, welcher das Zusetzen
der Filterpatrone anzeigt.

Wenn das rote Feld des Wartungsanzei-
gers bei abgestelltem Schraubenkompres-
sor sichtbar ist und eingerastet bleibt, so
ist die Luftfilterpatrone zu ersetzen.

Ausbau der Filterpatrone:

* Spannblgel am Luftfllter [bsen und
wegklappen,

* Fliterhaube abnehmen,

* Filterpatrone aus der Filterhaube
herausnehmen,

* Filterpatrone ersetzen.

Dle Luftfilterpatrone nlemals mit Benzin
oder helBen Flissigkelten reinigen!

Zusammenbau des Luftfliters:

* im Filtergehéduse die Dichtungsfléche
reinigen,

* Filterpatrone einsetzen und auf korrek-
ten Sitz der Dichtung achten,

* Filterhaube aufsetzen und mit den
Spannbiigeln befestigen {die Spann-
biigel lassen sich nur dann schilieBen,
wenn die Filterpatrone mit der Dichtung
richtig auf der Dichtflache des Filter-
gehéuses aufsitzt),

* Wartungsanzeiger durch Driicken auf
den Rickstellhebel wieder betriebsbereit
machen.
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| 9. Wartung

Feinabscheider mindestens einmal jahrlich
wechseln oder Differenzdruck wie folgt
messen:

*  bei stillstehendem Motor und druck-
losem Schraubenkompressor,
Peilstab aus dem Druckbehalter
herausschrauben,

* Reduzlerstlick einschrauben,

* Manometer in Reduzierstiick
einschrauben,

* Schraubenkompressor starten,

* die Druckdifferenz zwischen Mano-
meter-Druckbehdlter und Manometer-
Instrumententafel darf 1 bar nicht
iiberschreiten.

Ist der Differenzdruck > 1 bar, so ist die
Feinabscheidepatrone auszutauschen:

* Feinabscheidepatrone mit geeignetem
Werkzeug abschrauben

* alte Feinabscheidepatrone vorschrifts-
maBig entsorgen

* Patronensitz reinigen,

* neue Feinabscheidepatrone auf-
schrauben und festziehen (beachten
Sie die Hinweise auf der Feinabscheide-
patrone),

* Dichtheit iberpriifen.

9.4.5 Luftfliter wechsein

Alle Kontrollen und Arbelten nur bel
stllistehendem Motor und drucklosem
Schraubenkompressor durchfihren!

Austausch Luftfilter - Schrauben-
kompressor und Motor

Bild 28

Den Luftfilter beim Schraubenkompressor
und Motor jéhrlich austauschen.

Jeder Luftfilter ist mit einem Wartungsan-
zeiger ausgeriistet, welcher das Zusetzen
der Filterpatrone anzeigt. Die Wartungs-
intervalle der Luftfilter sind abhédngig von
den jeweiligen Staubverhéltnissen.

Wenn das rote Feld des Wartungsanzei-
gers bei abgestelltem Schraubenkompres-
sor sichtbar ist und eingerastet bleibt, so
ist die Luftfilterpatrone zu ersetzen.

Den Luftfilter (Schraubenkompressor)
nicht reinigen und nicht wiederverwenden.

| 3. SicherheitSbésiimmuhgen

Uber 85 dB(A): La&rmgeféhrlicher Rauml
An Jedem Eingang muf3
slch elin Warnschild befin-
den, welches Personen
darauf hinwelst, daf sle
beim Betreten des Raumes
- selbst wenn nur kurz-
zeitig - Ohrenschutz tragen
missen.

Uber 95 dB(A): Die Warnschilder an den
Eingdngen missen vervoll-
standigt werden mit der
Empfehlung, daB auch
gelegentliche Besucher
Ohrenschutz tragen miis-
sen.

(ber 105 dB(A): Es miissen spezielle
Ohrenschutzer, welche der
Lautstédrke und spektralen
Zusammensetzung des
Larms angepaft sind,
zur Verfigung stehen. An
jedem Eingang muf ein
entsprechendes Warn-
schild angebracht werden.

Achten Sie auch darauf, daB der sich
durch Wénde und Rahmen fortpflanzende
L&rm keinen zu hohen Gerduschpegel in
der Umgegend verursacht.

Ole, Fette und andere chemische
Substanzen

Beim Umgang mit Olen, Fetten und
anderen chemischen Substanzen, die fur
das Produkt geltenden Sicherheitsbestim-
mungen beachten!

Vorsicht beim Umgang mit hei3en
Betriebs- und Hilfsstoffen (Verbrennungs-
bzw. Verbrihungsgefahr)!

Explosionsgefihrdete Umgebungen

Das Betrelben der Verdichteranlage
in exploslonsgeféihrdeten Bereichen Ist
streng verbotenl (Ausnahme: technisch
entsprechend modifizierte Sonderanlagen)

| Hinweis |

CompAir DEMAG (bernimmt keinerle! Ver-
antwortung fir irgendeine Beschédigung
und Verletzung durch Nichtbefolgen dieser
Sicherheitsvorkehrungen oder Nicht-
beachten der tiblichen Sorgfalt und Vorsicht
bei der Handhabung, beim Betrieb , bei der
Wartung oder Reparatur, selbst wenn diese
nicht ausdriicklich in der Betriebsanleitung
erwéhnt sind.
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| 3. Sicherheitsbestimmungen

2.8 Sjymbole + Erléuterungen
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Lesen Sie die Betriebsanleitung
vor der Inbetrlebnahme oder
Wartung dieses Kompressors.

Maschine nicht ohne montierte
Schutzvorrichtung betreiben.

Keine Druckluft von der Anlage
einatmen.

9. Wartung

9.4.3 Automatische Betrlebs-
ilberwachung priifen

Vorsicht Spannungl! Geber fiir automat!-
sche Betrlebsilberwachung diirfen nicht
{berbrlckt werden!

Geber alle 1000 Betriebsstunden sinzein
prifen:

1. Temperaturgeber - Schrauben-
kompressor (Druckstutzen).

2. Oldruckgeber - Motor.
3. Oltemperaturgeber - Motor.

Betriebsiiberwachung prufen:
* AnschluBkabel abziehen (abklemmen),

* bei Oltemperaturgeber auf Masse
legen,

* Schraubenkompressor starten,

* Schraubenkompressor muf3 nach dem
Anspringen sofort durch die automati-
sche Betriebsliberwachung abstellen
und die Kontrolleuchte ,Stérung”
leuchtet auf.

9.4.4 Feinabschelder priifen/
wechsein

\

Bild 27

Druckbehélter steht unter Druck!
Nur bel stillstehendem Motor und druck-
losem Schraubenkompressor arbeltenl

Vorsicht bel heilem OI: Verbrilthungs-
gefahr! Kein Ol verschiitten!

Feinabscheider vorschriftsméBig entsor-
gen. - Sondermill -/

Auf Dichtheit achten!
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| 9. Wartung

_!_'}.4._2:6Iwechsel (Kompressor)

—L‘— i

Olwechsel nur bei stillstehendem Motor
und drucklosem Schraubenkompressor
vornehmen/!

Vorsicht beim Ablassen von heiBem O1:
Verbriihungsgefahrl Kein Ol verschiit-
ten!

Olwechsel alle 1000 Betriebsstunden,
jedoch einmal im Jahr.

Schraubenkompressor muB zum OI-
wechsel drucklos sein!

01 in betriebswarmem Zustand ablas-
sen.

Ole verschiedener Spezifikationen nicht
miteinander mischen.

Altdl auffangen, nicht in den Boden versik-
kern lassen! Vorschriftsm&Big entsorgen
- Sondermiilll - Kein Ol verschitten!

Auf Dichtheit achten!
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Ol wechseln:
* Peilstab herausschrauben,

* Olauffangwanne unter Druckbehélter
stellen,

* Versc_;hluBschraube am Druckbehélter
und Olklihler herausschrauben,

* Ailtél in Olauffangwanne laufen lassen,

* wenn Altél vollstéandig herausgelaufen
ist, VerschluBschraube vom Druckbehél-
ter mit neuem Dichtring einschrauben
und festziehen bzw. OlablaBventil
verschlieBen,

* neues Ol einfillen (Menge bei Erst-
fullung siehe Kapitel 1 Abschnitt
~Technische Daten”, bei Olwechssl
etwas weniger),

* 8chmierstoffe siehe ,Schmierstoff-
tabelle”

* Dichtring am Peilstab prifen, falls
erforderlich erneuern,

* Peilstab einschrauben und festziehen,

* Schraubenkompressor starten, ca. zwei
Minuten laufen lassen, auf Dichtheit
achten,

* Schraubenkompressor abstellen,

* Olstand kontrollieren, falls erforderlich,
korrigieren.

3. Sicherheitsbestimmungen

Nicht bel offener oder loser Verkiel-
dung betrelben.

Achtung: Hel3e Oberflache

Achtung: Unter Druck stehen-
des Teil oder System
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3. Sicherheitsbestimmungen

28

Hebepunkt

Achtung: Angegebenen Reifen-
druck beibehalten!
Siehe Kapitel 1 ,,Vorwort”,
Abschnitt ,,Technische
Daten”

Achtung: HeiBe und schéadliche
Abgase

\ 9. Wartung

| Achtung]
* Wartung, allgemeln: In regeimifligen
Abstiinden

* Wartung Motor: gem#é Motor-
betrlebsanleltung

* Wartung Fahrgestell: gem#i3 Fahrge-
stell-Betriebsanleitung

9.4.1 Olfilter wechseln (Kompressor)

Bild 25

Olfilterpatrone nur bei stilistehendem
Motor und drucklosem Schraubenkom-
pressor wechseln!

Vorsicht bei heiBem Ol: Verbriihungs-
gefahr! Kein Ol verschiitten!

Olfilterwechsel alle 1000 Betriebsstun-
den, jedoch einmal im Jahr.

Offilterpatrone vorschriftsméBig entsorgen
- Sondermdill -!

Auf Dichtheit achten!

]

Otfiiter wechseln:

* Olfiterpatrone mit geslgnetem Werk-
zeug abschrauben,

* Qlfliterpatrone entsorgen,

* Dichtung der neuen Olfilterpatrone leicht
eindlen,

* neus Olfiiterpatrone aufschrauben und
festziehen (beachten Sie dle Hinweise
auf der Olfilterpatrone),

* Dichtheit tiberpriifen,

* Olstand kontrollieren, falls erforderlich
nachfillen.
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| 9. Wartung

9.4 Wartung Kompressor/Wartungs-
plan

Kreuzen Sie Im eigenen Interesse die von
Ihnen ausgefiihrten Wartungsarbeiten auf
dem Wartungsplan an:

W1 Offilter wechseln (Schraubenkompres-
sor) alle 1000 Stunden oder 1 x j&hrlich

W2 Olwechsel (Schraubenkompressor)
alle 1000 Stunden oder 1 x jahrlich

W3 automatische Betriebsiiberwachung
Gberprifen alle 1000 Stunden oder
1 x jéhrlich

W4 Feinabscheider priifen/wechseln,
einmal jahrlich bzw. bei Differenz-
druck > 1 bar

W5 Luftfilter (Schraubenkompressor/Motor)
Wartungsanzeiger beachten, wenn
rotes Feld erscheint, zwischenreinigen
oder erneuern.

W6 Sicherheitsventil prifen bel jeder Inbe-
trisbnahme

W7 Schmutzfénger

W8 Regelung (Einstsllung/Funktion) und
Magnetventile

W9 Befestigungsschrauben bzw. Muttern
erstmals kontrollieren nach 60 Stun-
den, ggf. nachzeihen (Fahrgestell,
Rahmen, Radmuttern und Karosserile),
Aufhéngevorrichtung auf einwandfreien
Zustand prifen alle 1000 Stunden oder
1 x jahrlich

Das Hinwelsschild ,,Achtung Wartungs-
arbeliten“ muB vor dem Arbeltsbeginn
aufgestellt werden, sowelit erforderlich

Wartungsplan

1000 2000 3000
W1 * * *
W2 * * *
Ws * * *

zwischenreinigen oder erneuern.
W6 vor jeder Inbetriebnahme!
W7 * * j *
W8 L * *

* Diese Wartungsintervalle missen eingehalten werden!

W4 1 xim Jahr bzw. bei Differenzdruck > 1 barl

W5 Wartungsanzeiger beachten: wenn rotes Feld erscheint,

groBréumig absichern.
4000 5000 6000 7000

W9 1 x im Jahr oder alle 1000 Betriebsstunden!
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3. Sicherheitsbestimmungen

LN
O

-
©"

Achtung: Elektroschock-Gefahr.

Nicht auf Wartungsventil oder
andere/n Drucksystemteile
stellen/stehen.

Not-Aus

29



3. Sicherheitsbestimmungen 9-7W3Hliﬁ§

9 - Generator vor Nésse schiitzen. Kraftstoffvorfiiter 9.3 Wartung Fahrgestell
g Nicht mit Wasser/Dampt abspritzen und Bremsen

Die Wartung des Fahrgestelles und
der Bremsen st gem&n der Fahrgestell-
. betrlebsanleitung durchzufihren.
Arbeiten an den Bremsen diirfen nur von

sachkundigem Personal oder von Brems-
diensten vorgenommen werden!
g &

Achten Sle bel Kontroll-, Einstell- oder

Bild 24 ) Wartungsarbelten auf helBe Oberfllichen

3 von Maschinentellen, besonders auf die

Kondensataustritt (Ol/Wasser) Auspuffaniage (Verbrennungsgefahr)
sowle auf dle Regeleinrichtung, dle sich
Fiiterwechsel nur bel stllistehendem Im Betrleb bewegt (Quetschgefahr).
Motor durchfiihren.
Kelnen Krafistoff verschiitten.
0 Wechselintervalle gemiB Motor-
AAA Betriebsanleltung.
\V_ Bei starker Verschmutzung Vorfilter

30

ofter wechseln.

Hinweis

Auf Dichtheit achten. Auf Anrisse bei
den Schlduchen achten; gegebenenfalls
erneuern.

Verwschmutzte Filter vorschriftsméaBig
entsorgen.

Wechsel des Kraftstoffvorfilters:

Schellen lésen.
Schlauchenden abziehen.
Neuen Filter einsetzen.
Schlauchenden aufstecken.
Schellen befestigen.

* * * * *
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[ 5. Wartung

9.1 Aligemelne Wartung

Den Schraubenkompressor in regelmani-
gen, nicht zu langen Intervallen reinigen:

* alle Ventile, Regler, Armaturen, Druckbe-
halter, Olkiihler, Schraubenkompressor
und Motor mit Druckluft abblasen bzw.
mit einem Dampfstrahlgerét reinigen

* Kuhlirippen des Olkihlers auf Luftdurch-
lassigkeit priifen

* Die Karosserie in regelméBigen Interval-
len reinigen. Die Scharniere der Karos-
serie anschlieBend mit Mehrzweckfett
schmieren bzw. élen.

Mussen Schallddmmatten ausgetauscht
werden, so sind die Halteleisten herauszu-
nehmen, die alten gegen neue Schall-
dammatten auszutauschen und die Halte-
leisten wieder einzusetzen.
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9.2 Wartung Motor

Die Wartung des Motors ist geméan der
Motorbetriebsanleitung durchzufithren.

Achten Sie bel Kontroll-, Einstell- oder
Wartungsarbeiten auf heiBe Oberfliichen
von Maschinentellen, besonders auf dle
Auspuffaniage (Verbrennungsgefahr)
sowle auf dle Regelelnrichtung, dle sich
im Betrleb bewegt (Quetschgefahr).

Zusitzlich zum Wartungsbild des KHD-
Motors, gilt aus der Motorbetriebsanlei-
tung bei Inbetriebnahme neuer und
iiberholter Motoren nach 50 Betriebs-
stunden:

* Motor auf Dichtheit (iberprifen,
ggf. beseitigen,

* Motorolwechsel,
* Olfilter-Patronenwechsel,

* Kraftstoffilter-Patronenwechsel und
Kraftstoffvorfilter,

* Ventilspiel Gberpriifen, ggf. einstellen,

* Motorlagerung iiberpriifen, ggf. nach-
ziehen,

* Keilriemen Gberpriifen, ggf.
nachspannen.

3. Sicherheitsbestimmungen

Achtung: Vor Beginn Jeglicher
Wartungsarbelten dle
Betriebs- und Wartungs-
vorschriften einsehen.
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4. Aufbau und Funktionsvyt_aise

SC 50 DS-1 NA
SC 51 DS-1 NA

SC 50 DS-1

SC 50 DT-1

SC50DS-1G
SC 51 DS-1

12

Bild 3

Schraubenkompressor
Instrumententafel
Druckbehélter
Olkiihler

Olffilter (Kompressor)
Luftfilter (Kompressor)
Luftfilter (Motor)
Luftentnahme

ONOOODWON =

w
N

9 Haube
10 Tank
11 Batterie
12 Dieselmotor
13 Fahrgestell
14 Werkzeugdler (Option)
15 Kranése
16 Fahrgestelinummer

| 8. Betrisbstafie
8.3 Werkzeugdl

| AchtungJ

Falsches Werkzeugdl fiihrt zu Ablage-
rungen, dle Stérungen In den ange-
schlossenen Geréten verursachen!

Wir empfehlen zur einwandfrelen Schmie-
rung von Aufrei3- und Spatenh&mmern
den Einsatz von CompAir DEMAG-Olern
oder automatischen Leitungsdlern, unter
Verwendung des synthetischen CompAir
DEMAG-Spezialdles AES 82.

Besondere Vorziige des CompAir DEMAG-
Oles:
* Biologisch abbaubar,

* Vereisungsschutz bis -50°C, zur Ver-
wendung von Schalldampfern,

* sehr gute Schmierfahigkeit, daher
verschleiBsenkend,

* keine stérenden Auspuffgase, Arbeiten
in geschlossenen Rdumen,

* gute Reinigungswirkung, keine
Riickstandsbildung,

* beste Konservierungseigenschaften, vor
Korrosion schiitzend.

Beim Betrieb von Druckluftverbrauchern
anderer Hersteller sind deren Vorschriften
zu beachten.

8.4 Dieselkraftstbff_

Handelsibliche Dieselkraftstoffe verwen-
den mit einem Schwefelgehalt unter 0,5 %.
Bei hoherem Schwefelgehalt sind die Ol-
wechselintervalle zu reduzieren.

Folgende Kraftstoffspezlfikationen sind
zugelassen:

* DIN 51 601

* Nato Codes F 54, F75 und F 76

* BS 2869: A1 und A2 (bel A2 Schwefel-
gehalt beachten)

* ASTM D 975-81:1-Dund 2-D

* VV-F-800a : DF-A, DF-1 und DF-2,

| Hinweis |

Motorbetriebsanleitung beachten.

Bei tiefen Temperaturen kénnen durch
Paraffinausscheidungen Verstopfungen im
Kraftstoffsystem auftreten und Betriebssto-
rungen verursachen. Unter 0 °C AuBBentem-
peratur Winterdieselkraftstoff (bis - 15 °C)
verwenden (wird im allgemeinen von den
Tankstellen rechtzeitig vor Beginn der
kalten Jahreszeit angeboten). Haufig wird
additivierter Dieselkraftstoff mit einer
Einsatztemperatur von bis zu - 20 °C ange-
boten (,Superdiesel”).

Mischungen nur im Tank vornehmen!
Zuerst die notwendige Menge Petroleum
einfiillen, dann Dieselkraftstoff nachftilen.

Bitte die Motor-Betriebsanleitung beachten!

Unterhalb - 15 °C bzw. - 20 °C ist
Petroleum beizumischen.

Ist die Verwendung von Sommer-Diesel-
kraftstoff unter 0 °C erforderlich, so kann
ebenfalls Petroleum bis zu 60 % zuge-
mischt werden.

Meistens kann auch ausreichende Kalte-
festigkeit durch Zugabe eines FlieBver-
besserers (Kraftstoff-Additive) erreicht
werden. Fragen Sie hierzu bei lhrer Motor-
Service-Stelle an.
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8. Betrigpsstoffe

8.1 Schmierstoffempfehlung
Verdichter

Bei diesen Schraubenkompressoren erfiillt
das umlaufende Ol auBer der Schmie-
rung hauptséchlich noch Kiihl- und Dicht-
funktionen. Es ist daher wahrend der
Betriebszelt erschwerten Belastungen
ausgesetzt. Fir die Auswahl eines geeig-
neten Schmierdles sind insbesondere die
Temperaturverhéltnisse am Aufstellungs-
ort und die Beschaffenheit der Luft (Staub,
Schmutz-, Feuchtigkeitsgehalt bzw. chemi-
sche Einfllisse) zu beriicksichtigen.

Ole verschledener Spezifikationen nicht
miteinander mischen.

Die in dieser Betriebsanleitung ange-
gebenen Wartungsintervalle und die

maximalen bzw. minimalen Betriebs-
temperaturen gelten nur bei Verwen-
dung hochwertiger Mehrbereichsole!

Funktionsstérung bei falschem Kiihl61!

Mit Ricksicht auf die hohe Beanspru-
chung des Schmieréls bei Schrauben-
kompressoren mit Qleinspritzkiihlung
empfehlen wir die Verwendung nachweis-
lich geeigneter, alterungsbestandiger, nicht
schaumender, vor Korrosion schiitzender
Ole. Sie missen die Anforderungen fur
Hydraulikéle H-LP 32 bzw. H-LP 46 nach
DIN 51524, Teil 2, Juni 1985, erfillen.

Die Viskositat der Schmierdle soll der
Viskositétsklasse 1ISO VG 32 DIN 51518,
Juii 1976, mit 28-35 mm?/s(cSt)/40° C
entsprechen, oder bei Umgebungs-
temperaturen sténdig liber +25° C der
Viskositatsklasse ISO VG 46 DIN 51519,
Juli 1976, mit 41-50 mm?/s(cSt)/40 °C.

Herkdmmliche Motorendle mit der Be-
zeichnung HD diirfen nicht verwendet
werden.

Bei Verwenden von Olen ,Kurzbezeich-
nung HYD 10/HYD 20" nach den ,Regel-
schmierstoffen flir Baumaschinen und
Fahrzeuge", herausgegeben vom Haupt-
verband der Deutschen Bauindustrie e.V.,
durfen nur die angegebenen Hydraulikdle
nach ISO VG 32 bzw. ISO VG 46 Verwen-
dung finden.

Sollen andere Schmierdle verwendet wer-
den, wenden Sie sich an:

CompAir Drucklufttechnik GmbH
Argenthaler Straf3e 11

D-55469 Simmern/Hunsrick
Telefon 06761 / 832-339

Telefax 06761 / 832-421

oder an Ilhren Werkshandler bzw. an lhre
Niederlassung.

8.2 Schmie;st_dﬁempfehlung Motor

Die Spezifikation der Schmieréle fir den
Antriebsmotor finden Sie in der beiliegen-
den Motorbetriebsanleitung.

4. Aufbau und Funktionsweise

4.1 Aufbau

Verdichter und Motor

Die SC 50 DS-1/SC 50 DS-1 NA/
SC50DS-1 G/SC 50 DT-1/SC 51 DS-1/
SC 51 DS-1 NA Ist eine schallgeddmpfte
fahrbare Kompressoranlage. Das Herz-
stiick bildet ein einstufiger, 6luberfluteter
Schraubenverdichter. Das CompAir
DEMAG-Schraubenprofil verkérpert den
neuesten Stand der Technik. Die Luft
wird pulsationsfrei geliefert.

Je nach Getriebeabstimmung ist der
Betriebsiberdruck 7 oder 10 bar. Als
Antriebsaggregat dient ein mediumgekunhl-
ter Dieselmotor, der lber eine elastische
Flanschkupplung und ein Stirnradgetriebe
die Schraubeniaufer des Verdichters
antreibt.

Verkleidung (Karosserie)

Die Verkleidung besteht aus auf einem
Grundrahmen montierten Unterkasten.
An diesem ist die, flr Servicearbeiten weit
aufklappbare, Haube befestigt. Die Hand-
habung der Offnung wird mit Gasfedern
wirkungsvoll unterstiitzt. Die aus dem
Dach ragende Ose dient zum Einhangen
eines Lastaufnahmemittels. Der Maschi-
nensatz ist zur Schwingungsdampfung
und zur Vermeidung von Kérperschall auf
Gummielementen gelagert.

Alle Karosserie-Einzelteile sind montage-
freundlich mit Maschinenschrauben voll-
verschraubt. Fiir den Rostschutz werden
die Einzelteile zinkphosphatiert, elektro-
statisch gepulvert und bei 220 °C gebrannt.
Alle glltigen Schallvorschriften (15. Bim
SchV, 1ISO, EG-Richtlinie) werden erfiillt.
Die Schalldémmatten sind gesteckt und
leicht zu reinigen.

Neben Betriebsstundenzéhler, Kraftstoff-
mangelleuchte, Manometer, Stér- und

Ladekontrolleuchte beinhaitet die
Bedientafel auch den Ziindstartschalter.

Rahmen und Fahrgestell

Das komplette Kompressoraggreget ist
auf einem leicht zu verfahrenden Einachs-
fahrgestell montiert. Das Fahrgestell ist mit
einer Auflauf- und Feststellbremse und
einem hohenverstellbaren Stiltzrad ausge-
ristet. Lediglich die SC 50 DT-1 hat ein
ungebremstes Fahrgestell.

Luftfihrung

Uber die groBdimensionierte EinlaB-
6ffnung im Heck wird Frischluft angesaugt.
Der Ansaugvolumenstrom ist gleichzsitig
Ansaugluft fir Motor, Verdichter, sowie
Kdihlluft fir den Motor und den Verdichter-
olkihier.

In dem Kompressor werden durch
Schottwéande Kanéle bzw. Zonen gebildet.
Sie optimieren den Kiihlluftstrom und ver-
hindern zuverlassig z.B. den Wérmekurz-
schiuf3 zwischen Motor- und Verdichter-
kihler.
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| 4. Aufbau und Funktionsweise

4.2 F_unklonsweise__

Olkreistauf

Das fur die Abdichtung und Kihlung der
Laufer sowie fur die Schmierung der Wélz-
lager benétigte Ol wird von dem unter
Systemdruck stehenden Druckbehdlter (13)
in den Verdichter (23) eingespritzt.

Die Druckdifferenz zwischen Druckbehélter
und Oleinspritzstelle betragt ca. 1 bar.
Hierbei passiert das O den Offilter (19),
den Olkuhler (20) und die Blende (18). Der
fur jeden Anlagentyp optimale Volumen-
strom wird mittels Drosselung in Blende
(18) erreicht. Das Saugregelventit (2) ist
mit einer Riickschlagfunktion ausgestattet,
so daf3 beim Abstellen der Anlage das
Uberfluten des Luftfilters (1) verhindert
wird.

Luftkreislauf

Die angesaugte Luft gelangt iiber den
Luftfilter (1) und das Saugregelventil (2) in
das Kompressorelement (23). Wahrend
des Verdichtungsvorgangs wird Ol zur
Schmierung, Kihlung und Abdichtung der
Schraubenlaufer eingespritzt. Das verdich-
tete Luft-/Olgemisch strémt zum Druckbe-
halter (13). Es erfolgt eine zentrifugale Vor-
abscheidung des Oles durch tangentialen
Eintritt in den Behélter.

) Im Feinabscheider wird das verbleibende
Ol von der Luft getrennt.

Danach gelangt die fast 6lfreie Druckluft
tiber ein Druckhalte-Riickschlageventil (11)
zur Druckluftentnahme (10). Das Ventil (11)
verhindert zuverlassig, daB der System-
druck unter den - fiir die Funktion der
Anlage notwendigen - minimalen Betriebs-
Uberdruck fallt. Im Luftkreislauf ist eine
Temperaturiiberwachung (21,22) sowie
ein Betriebsdruckmanometer integriert.
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Regelung

Eine kombinierte Drossel-/Drehzahl-Re-
gelung erlaubt, die stufenlose Luftmengen-
Entnahme (10) zwischen 0% und 100%.

Beim Starten wird der Motor auf Vollast
gestelit. Durch den entstehenden Ansaug-
unterdruck 6ffnet das Saugregelventll (2)
und der Kompressor beginnt Luft zu fér-
dern. Nach Erreichen des Betriebsdrucks
wird durch den Proportionalregler (3) der
Motor-Stellzylinder (16) und das Saug-
regelventil (2) mit Steuerluft beaufschlagt.
Damit wird die Anlage, entsprechend dem
Verbrauch, stufenlos bis auf den Leerlauf
abgeregelt. Das Druckbegrenzungsventil
(7) blast die im Leerlauf geférderte Minimal-
luftmenge ab. Nach dem Abstellen der
Anlage 6ffnet das Magnet-Entlastungsventil
(4) und der Kompressor wird automatisch
entliftet.

7. Inbetriebnahme
Belm Tragen eines Gehdrachutzes Ist
dle Verstéindigung zwischen Personen
evtl. gestdrt. Warnungen kénnten Uber-
hért werden! AufsichtfOhrende Infor-
mleren.

Kompressor regelméBig kontrollleren.

Austretendes Kondensat enthéit Ol-
antelle und muB gesammelt und unter

sicheren Bedingungen entsorgt werden.

Kondensat darf nicht Ins Erdrelch und
Flilsse gelangen. GréBere Mengen Kon-
densat fallen vor allem bel Nachkdlhler-
Varlanten zur Druckluftaufbereltung an.
Auffangbehditer bereltstellen.

7.7 Abstellen

Hierfar:

* Luftentnahmehé&hne schlieBen. Der
Schraubenkompressor reduziert nach
Erreichen des eingestellten Enddruckes
die Drehzahl des Motors auf Leerlauf-
drehzahl.

* Schraubenkompressor noch einige
Minuten im Leerlauf laufen lassen.

* Startschliissel nach links auf 0-Stellung
drehen, Kontrolleuchten ,Laden” und
»Storung" missen erléschen.

* Startschlissel abziehen.

Der Schraubenkompressor wird automa-
tisch auf atmospharischen Druck entlastet.

7.8 Stillegung

Bild 23

Soll die Anlage fir langere Zeit (ab ca.
3 Monaten) stillgelegt werden, so ist eine
Konservierung erforderlich.

Dazu:

* Motorkonservierung (s. separate Motor-
Betriebsanleitung),

* Batterie-Pole abklemmen,

* am Kompressor sind keine Maf3nahmen
erforderlich,

* durch Aufbocken Reifen entlasten,
* Reifendruck alle 2 Monate kontrollieren,

* Handbremse lésen.

Bei Wiederinbetriebnahme Wartungs-
arbeiten nach Kapitel 9 Wartung ausfiih-
ren.
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| 7. Inbetriebnahme

Manometer fir Anzeige ,,Betriebs-
iiberdruck"

( _ »

% =4

Bild 21

Kompressor nicht iiber dem zuldssigen
Betriebsdruck betreiben.

Das Manometer zeigt den Betriebsdruck
des Kompressors an.

Der zuldssige Betriebsdruck des Kom-
pressors ist auf dem Typenschild vermerki!
Der Sicherheitsventildruck ist mit einer
roten Marke auf dem Manometer gekenn-
zeichnet.

Anzeige fiilr Kompressortemperatur

Bild 22
50

Kompressor nicht Uber der zulissigen
Verdichtungsendtemperatur betrelben.

Dle Verdichtungstemperatur wird mit dem
Temperaturfiihler gemessen und am Ther-
mometer (Option) angezeigt.

Bei Uberschreitung der zuléssigen Ver-
dichtungstemperatur wird der Kompressor
automatisch abgeschaltet.

_7.6 Betrieb

Kompressor nur mit zuléssigem
Betriebsiiberdruck und zuléssiger
Temperatur betreiben.

Den Kompressor nur bestimmungsge-
manB (siehe Kapitel 1.2 dieser Betriebs-
anleitung) einsetzen, um Restrisiken fiir
Personen und Sachwerte zu vermelden.

Kompressor nur in sicherem und funk-
tionsféhigem Zustand betreiben.

Alle Bauteile, Schlauchleitungen etc.,
die angeschlossen werden, miissen die
richtige GréBe haben und fiir den zuléds-
sigen Betriebsdruck und zuldssige
Temperatur geeignet sein.

Bei Arbeiten mit Druckluft entsprechen-
de Schutzkleidung (z.B. Strahlanzug,
Schutzbrille etc.) tragen.

4. Aufbau und Funktionsweise

4.3 Anlagenschema SC 50 DS-1,
SC50DT-1, SC 50 DS-1G, SC 51 DS-1

1 Luftfilter

2 Saugregelventil

3 P-Regler

4 Entlastungsventll

5 Diise P-Regler

6 Manometer

7 Druckluftbegrenzungsventil
8 Oler - Behlter

9 Oler - Ventil

10 Entnahmehahn

11 Druckhalte-Riickschlagventil
12 Sicherheitsventil

13 Druckbehéiter

14 Feinabscheider

15 Sieb

16 Motorstellzylinder

17 Blende, Absaugleitung
18 Blende, Einspritzleltung
19 Offilter

20 Olkihler

21 Fernthermometer

22 Temperaturschalter

23 Verdichter

24 Diesslmotor

Option Generator

25 Magnetventil

Optlon Widrmetauscher
26 Warmetauscher

27 Oltemperaturregler
Optlon Oltemperaturregler
28 Oltemperaturregler

7T

I /
8 17222 21281

Bild 4

[132 125 74
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4. Aufbau ui

nd Funktionsweise

;_1.4 éc_:haltplan - Grundausfiihrung

81 Zundstartschalter

$2 Motor-Oldruck

S3 Verdichter-Temperatur

S4 Motor-Temperatur

S5 Kraftstoff-Mangel

S6 siehe Generatorschaltplan

Y1 Hubmagnet

Y2 Magnetventil (Druckentl.)
Y3 Magnetventil Generator (Option)

M1 Anlasser

F1 Sicherung: 8 A
F2 Sicherung: 16 A

D1 Sperrdiode

H1 Kontrolleuchte »Laden«

H2 Kontrolleuchte »Stdrunge«

H3 Kontrolleuchte »Kraftstoffmangel«

P1 Betriebsstundenzéhler

K1 Relais, Wechsler

G1 Drehstrohm-Generator .
G2 Batterie K2 Relais, Wechsler
K3 Relais, Wechsler
MRy
TR o
c#il';\‘l'j—-u :
] o xzu * s
’ A e Lw
| oS
30} E 2 117] SRV 82
$6_
]l e [I'H o Sy
52 55
62
O
53
Ml s]1]ve
[20]e1]2[82
N  [13233574

Bild 5

| 7. Inbetriebnahme

7.4 Einstellung Betriebsdruck

Bild 20

Dle Einstellung des Betriebsiiber-
druckes darf nur von einem Sachkundi-
gen vorgenommen werden.

Der Schraubenkompressor SC 50 DS-1
ist vom Hersteller auf einen Betriebsiiber-
druck (Enddruck) von 7 bar eingestellt. Ein-
stellbar sind Druckwerte zwischen 5 und 8
bar; héhere Driicke sind nicht zuléssig.

Das giit ebenso fiir die Schraubenkom-
pressoren SC 50 DS-1 G/SC 50 DS-1 NA/
SC 50 DT-1.

Beim Schraubenkompressor SC 51 DS-1
ist der Betriebsdruck auf 10 bar eingestellt
(einstellbar zwischen 5 -10 bar).

Die Einstellung des Betriebsiiberdruckes,
durch einen Sachkundigen, wird am Regler
vorgenommen:

i ]

* Réndelmutter (Kontermutter) unter dem
Einstellknopf des Reglers l8sen,

* Druckanstieg durch Drehen des Einstell-
knopfes am Regler im Uhrzeigersinn
(nach +),

* Drucksenkung durch Drehen des
Einstellknopfes am Regler gegen den
Uhrzeigersinn (nach -),

* zur Drucksenkung ist ein Luftentnahme-
hahn zu 6ffnen,

* Einstellknopf nach der Druck&nderung
mit Réndelmutter kontern.

Der neu eingestellte Betriebsiiberdruck
ist bei 100% Luftentnahme und max.
Motordrehzahl am Manometer der
Instrumententafel zu kontrollieren.

7.5 Uberwachu_ng_

Ein Uberbriicken der Sicherheltskette in
dleser automatischen Betrlebs-
{iberwachung iIst nicht zuléssig!

Die Anzeige des Manometers darf den
roten Strich nicht iiberschrelten.

Bei Aufleuchten der Kontrolleuchte
,Stérung” wird der Schraubenkompressor
bei folgenden Stérungen automatisch ab-
gestellt:

* (berhohte Kompressortemperatur,
zu niedriger Motoréldruck,
Kabelbruch,

zu hohe Motordltemperatur,
Keilriemenri3 der Lichtmaschine.

* % 4 *

Eine Inbetriebnahme nach einer dieser
Stérungen ist erst wieder méglich, wenn die
Ursache, die zur Abstellung fiihrte, beseitigt
ist.
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7. Inbetriebnahme 4. Aufbau und Funktionsweise _

Starten mit Starthilfekabeln/ Ather-Kraftstoffsysteme zum Kaitstarten 4.5 AnschluBplan DIN ISO 1724
Hilfsbatterle: von Dieselmotoren :

Bel Kaltstart (Winterbetrleb) kann

Startpilot oder sonstige Starthilfsmittel '
direkt In den Motorluftfiiter (Achtung:

nicht mit dem Luftfilter fir den Schrau-
benkompressor verwechseln!) gesprliht
werden. (Hierzu unbedingt die Motor-

AnschluBplan DIN ISO 1724

Stecker Leitungsverbinder

betrlebsanleitung beachten.) blau (54 G)  NebelschiuBleuchte
e n
Die Ather-Kaltstarthilfe niemals anwen- : braun (56 R)
den, wihrend der Motor liuft, well dies i s Elod o-chiuBleuchis rechts
Bid 19 =S zu ernsthaften Schiiden fithren kann. | grun (R) ___ Binkieuchts rachis
Schraubenkompressor nach dem Starten
solange mit halb geéffnetem Luftentnahme- o rot(s4) , Bremsleuchts rechls
hahn laufen lassen, bis der Motor seine — :ﬂ?ﬁ:’:ﬁ:&lﬁ;ﬁ‘f
Bei léingerem Betrieb mit angeschlosse- Vollastdrehzahl erreicht hat, danach Luft- R
ner Hilfsbaiterle oder angeschlossenem entnahmehahn schlieBen, Motor geht in schwarz (58 L) SchiuBleuchte links
Starthilfekabel kann es zu plétzlichen Leerlauf. @ ©
ngen kommen. Dabei bi w
AlsgasUngen kommen. Dasslbiidet Bevor Sie die Ather-Kaltstarthilfe verwen- - W) ;- Masm "

sich ein ziindfdhiges Luft-/Gasgemisch.

Explosionsgefahr! den, lesen Sie bitte sorgféltig die Anwei-

sungen und das Etikett am Behalter.

Bel falschem Anschluf3 entstehen
schwerwiegende Schéaden an der

Atherbehilter niemals in Temperaturen Bild 6 105 580 74
iiber 70°C aufbewahren. —

elektrischen Anlage. AnschluBplan gilt fir 12 VI
* Zundschlissel in 0-Stellung
" zuerst Pluspole danach Minuspole Beachten Sie auch die Hinweise zum

(Massekabel) verbinden Betrieb des Kompressors bei einer

Umgebungstemperatur von weniger als
0 °C im Kapitel Transport und Aufstellung
dieser Bedienungsanleitung.

.

Nach dem Slarten zuerst Minuspole
(Massekabel) und danach Pluspole tren-
nen.

* Starten wie unter ,Kompressor starten”
beschrieben.
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5. Transport und Aufstellung

5.1 Verfahren

Bild 7

Wechseln der Zugdse

Die verwendbaren Verbindungseinrich-
tungen:

* Zugbse RD 40
* Zugkugelkupplung z 50
* Ringdse @ 68 x 42 (nur fur Frankreich)

Bei Bedarf kann eine andere Verbin-
dungseinrichtung als kompletter Bausatz
bestellt werden.

Ein Wechseln der Zugdse ist nur dann
zuléssig, wenn der ordnungsgeméfie An-
bau durch ein Uberwachungsorgan fiir den
StvZO-Bereich (z.B. TUV, DEKRA ...)
durchgefiihrt wurde. Die priifende Stelle
erstellt zur Mitfihrung mit den Fahrzeug-
papieren ein Anbaugutachten.

Das Verfahren des Schraubenkompres-
sors Im éffentlichen StraBenverkehr Ist
nur zuldssig bel:

* stillstehendem Maschinensatz
(Motor),

* drucklosem Druckbehéiter,
* geschlossener Verkleidung,
* festgehakten Unterlegkeilen,

* hochgezogenem und gesichertem
Stiitzrad,

* betriebssicheren Bremsen und
Reifen,

* funktionstiichtiger Beleuchtung.

Niemals dle maximale Schleppge-
schwindigkeit iiberschreiten! Unfallge-
fahr! Landerspezifische Vorgaben be-
achten!

Beachten Sie unbedingt auch die
Sicherheitshinweise in Kapitel 3 zum
Thema Verfahren.

Vor dem Verfahren des Kompressors
kontrollieren, ob die Zugausriistung des
Zugfahrzeuges und die Zugése oder die
Kugelkopfkupplung genau aufeinander
abgestimmt sind.

Beim Verfahren des Schraubenkompres-
sors mit einem Kraftfahrzeug miissen
folgende Punkte erfiillt werden:

* geschlossene Verkleidung,
* festgehakte Unterlegkeile,

* hochgezogene(s) und gesicherte(s)
Stlitze (Spornrad),

* angeschlossene Anhangevorrichtung
beim Kraftfahrzeug bzw. Kupplungsseile
am Anhanger,

| 7. Inbetriebnahme

7.3 Starten

Vor Anlassen sicherstellen, daB sich
nlemand Im Gefahrenbereich des
Motors bzw. Schraubenkompressors
befindet.

Kompressoren dlirfen nicht in explo-
slonsgeféhrdeter Umgebung betrieben
werden, sofern sle nicht flir diesen
Zweck konstrulert wurden (z.B. Auspuff
gegen Funkenflug geschiitzt etc.).

Nach Beendlgung von Service-Arbelten:
Prilfen, ob alle Schutzelnrichtungen
wleder montlert sind und ob alle Werk-
zeuge entfernt wurden!

Der Auspuff von Verbrennungsmotoren
enthiélt Kohlenmonoxyd - ein tédliches
Gas. Wenn daher eine Maschine mit
elnem solchen Motor in einem geschlos-
senen Raum arbeiten muB3, miissen

die Abgase iiber ein Rohr oder einen
Schlauch mit einem Innendurchmesser
von mindestens 100 mm ins Frele ge-
leitet werden. Die Verwendung von Ab-
sauganlagen wird in Priifrdumen fiir
fahrbare Maschinen sehr empfohlen.

Den Kompressor mit geschlossener
Verkleidung/Haube betreiben. Nur fiir
kleinere Einstellarbeiten bei laufender
Maschine die Verkleidung/ Haube kurz-
zeijtig déffnen.

Bei Arbeiten an laufendem Schrauben-
kompressor und gedffneter Verkleidung/
Haube Gehérschutz verwenden.

Arbeiten bei gedffneter Haube nur von
Sachkundigen.

|

Vorsicht: Die Verstéindigung mit ande-
ren Personen Ist dadurch evil. gestért.
Warnungen kénnten iberhért werden.
Aufsichtsfiihrenden Informleren.

Dle geéffnete Verkleldung/Haube beein-
trichtigt den Kihlluftstrom Im
Kompressortell.

Die volle Schalldéimpfung wird nur bei
geschlossener Verkleidung/Haube er-
relcht.

Olstéinde Im Druckbehilter und Im Motor
vor Jeder Inbetriebnahme kontrollleren.

Kompressor starten:

* Schalldampfer am Luftentnahmehahn
anbringen,

* Einen Luftentnahmehahn halb 6ffnen,

* Startschlissel in Zindstartschalter stek-
ken und auf Raststellung | drehen,
Kontrolleuchten ,Laden” und ,Stérung"
leuchten auf,

* Startschllssel leicht eindriicken und
weiterdrehen auf Stellung I,

Startschlilssel solange in Stellung I
halten, bis Motor anspringt, lauft und
die Kontrolleuchten ,Laden” und
“Stérung” erléschen,

* Startschllssel loslassen.

Sollte nach spéatestens 15 Sekunden der
Motor nicht anspringen, Startschl(issel auf
0-Stellung drehen. Sobald der Motoranlas-
ser stillsteht und der Druckbehalter druck-
los ist, kann ein neuer Motorstart erfolgen.
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7. Inbetriebnahme

?.1 E}ste Inbetriebnahme

Transportinspektion

JederCompAir DEMAG-Schrauben-
verdichter Ist bereits im Werk gelaufen und
vor dem Versand sorgféltig geprift worden.
Die Priifung stelit sicher, daB der Kompres-
sor die angegebenen Daten aufweist und
einwandfrei arbeitet. Jedoch kann unab-
hangig von der Sorgfalt im Werk die Még-
lichkeit bestehen, daf der Kompressor
beim Transport beschadigt wird. Aus
diesem Grund ist es empfehlenswert, die
Anlage auf mégliche Transportschaden
zu untersuchen.

Waéhrend der ersten Betriebsstunden
sollte der Kompressor beobachtet werden,
um eventuelle Fehlfunktionen festzustellen.

Transportsicherung der Zugeinrichtung

Transporisicherung = ®

Bild 16-

Die Zugeinrichtung ist entsprechend
Bild 16 in die Senkrechte gestelit. Bei der
ersten Inbetriebnahme ist der Knebel zu
lI6sen und das Zwischenstlick zu entfernen.
Danach kann die Zugeinrichtung entspre-
chend der benétigten Anhangerhéhe ein-
gestellt und mit dem Knebel / Verzahnung
arretiert werden (siehe hierzu Betriebs-
anleitung Fahrgestell).
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7.2 Bedienungselemente

Bedlienungselemente am Instrumenten-
gehé#use:

-

A

Bild 17

1 Manometer fiir Anzeige ,Betriebsiiber-
druck"

Anzeige flr Kompressortemperatur
(Option)

Betriebsstundenzéhler

Kontrolleuchte ,Laden"

Kontrolleuchte ,Kraftstoffmangel”
Kontrolleuchte ,Stérung”
Zindstartschalter

N

NOoOOhsWw

Stellungen des Zlindstartschalters:

Stop: 0]
Spannung: |
Start: I

Bild 18

5. Transport und Aufstellung

* Hbhe der Zugdeichsel an das Zugfahr-
Zeug anpassen.

* Das AbreiRsell mit dem Zugfahrzeug
verbinden. Die Stitzeinrichtung anheben
und sichern.

* Elektrisches Verbindungskabel zwischen
Kraftfahrzeug und Schraubenkompres-
sor anschlief3en.

* Uberpriifen der Beleuchtung (Ruck-,
Bremslicht und Licht des Fahrtrichtungs-
anzeigers und der NebelschluBleuchts).

* Prifen, ob die Rader festsitzen, die
Reifen sich in gutem Betriebszustand
befinden und der Reifendruck stimmt
(Unfaligefahr).

* Beim Parken des Kompressors den
StutzfuB oder das Spornrad anwenden,
um den Kompressor in waagerechter
Position zu sichern. Die Feststellbremse
betatigen. Unterlegkeile gegen Weg-
rollen benutzen.

Stets ausreichenden Abstand zu Bau-
grubenréndern und Béschungen halten!
Hénge nicht in Querrichtung befahren.

50 Kilometer nach der Radmontage, so-
wie in regelméBigen Absténden, unbe-
dingt Drehmoment iiberpriifen.

Radmuttern bzw. Radschrauben gleich-
méBig iiber Kreuz, bis zum angegebe-
nen Drehmoment, mit einem Dreh-
momentschliissel anziehen.

5.2 Verladen/Versetzen

0
\
Bild 8

Q@:
(-

Nur Lastaufnahmemittel (z.B. Kran), die
fiir die bei der Verwendung auftretenden
Beanspruchungen bemessen sind, ver-
wenden]

Nur korrekte Aufhéingevorrichtungen
verwenden!

Nicht im Schwenkbereich des Last-
aufnahmemittels aufhalten]

Nicht unter schwebender Last aufhalten!

Alle losen Teile, welche beim Hochhe-
ben von Maschinen herabfallen kénnten,
miissen zuerst entfernt oder befestigt
werden; drehbar montierte Telle wle
Tiiren, Zugstangen usw. miissen unbe-
weglich gesichert werden.

Die Last niemals am Hebezeug hédngen
lassen. Das Beschleunigen oder Verzj-
gern der Beférderung muB innerhalb
der zuldssigen Grenzen bleiben.

Beachten Sie bitte auch unbedingt die
Sicherheitshinweise in Kapitel 3 zum
Thema ,,Verladen®,
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5. Transport und Aufstellung

[Achtung|

Niemals Kranhaken oder #hnliches Last-
aufnahmemittel direkt an der Hebevor-
richtung verwenden, da es zu Beschédi-
gungen an der Hebevorrichtung kom-
men kann.

Als Verbindung zwischen Lastaufnah-
menmittel (z.B. Kran) und Hebevorrich-
tung diirfen nur geeignete Hebemlttel

- 2.B. Hebeb#nder nach DIN 61360 - mit
entsprechender Tragféhigkeit verwendet
werden.

Grundsétzlich die Anlage nicht an der
Verkleidung hochheben oder verzurren!

Die Maschine nlemals versetzen, wenn
an den Entnahmehéhnen externe Leltun-
gen oder Schliuche angeschlossen
sind, um Beschédigungen von Ventilen
und/oder Sammelrohr und Schléuchen
zu vermelden.

Beim Verladen miissen folgende Punkte
erfiillt sein:

* Lastaufnahmemittel oder Aufhange-
vorrichtung in Hebevorrichtung des
Schraubenkompressors einhédngen.

* Beim Hochheben des Kompressors ist
das Hebezeug so aufzustellen, dafi der
Kompressor, der waagerecht aufgestellt
sein muB, senkrecht angehoben wird.

* Nur Schraubenkompressor allein ver-
setzen.

* Schraubenkompressor vorsichtig anhe-
ben und aufsetzen.

* Nach dem Versetzen Lastaufnahme-
mittel oder Aufhdngevorrichtung aus
Krangse aush&ngen.

* Kompressor auf der Ladeflache des
Transportmittels verzurren.
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* Nur am Zugrohr und an den Radachsen
verzurren.

* Bei Demontage des Fahrgestells darf
die Verkleidung mit Maschinensatz nur
unter dem Grundrahmen unterstitzt
werden.

5.3 Aufstellung

7777277022022

A A A
| | Yy

NN

Y

SN

A
Y
A

A=B=15m

AN

Bild 9

Die Luftansaugdffnung ist so anzuord-
nen, daB lose Kleidung von Personen
nicht angesaugt werden kann.

Es ist sicherzustellen, daB die Druck-
leitung vom Kompressor zum Nach-
kiihler oder Luftnelz sich infolge der
Warme ausdehnen kann und nicht mit
entflammbaren Materialien in Kontaki
kommt.

Die Ansaugéffnung ist so anzuordnen,
daB keine gefahrlichen Beimengungen
(Lésemitteldimpfe etc. aber auch ande-
re gefihrliche Stoffe) angesaugt werden
kénnen. Ahnliches gilt auch fiir Funken-
flug.

6. '\ibr'berrie_riﬂj_—néjzjgiri Inbetriebnahme

Hlerzu:
* Tankdeckel 6ffnen,

* Tank mit handelstiblichem Marken-
dieselkraftstoff fullen, dazu Sleb ver-
wenden (Jje nach Aulentemperatur
Sommer- oder Winterdieselkraftstoff
verwenden),

* Tank mit Tankdeckel sicher
verschlief3en.

* Dle Einspritzpumpe an den Deutz-
Motoren (B) FL 1011 Ist selbstliftend.
Bei leergefahrenem Tank umgehend
Kraftstoff aufflillen, damit die Kraft-
stofférderpumpe immer mit Kraftstoff
gefullt ist. Dies kann zu Startproblemen
fihren.

* Haube schlief3en.

Der Kraftstoffvorrat sollte stets rechtzeitig
ergénzt werden. Bei AuBentemperaturen
unter 0°C nur Winter-Dieselkraftstoff ver-
wenden.

Kraftstoffqualitét siehe Betriebsanleitung
Motor.

Bei AuBentemperatur unter 0 °C die Be-
triebsanleitung des Motorherstellers far
Winterbetrieb beachten.

Sie reduzieren den Kondensatanfall im
Kraftstoffbehélter erheblich, wenn Sie
diesen rechtzeitig befiillen. AuBerdem
entfallen Betriebsunterbrechungen und
AnlaBprobleme, die durch das Leerfahren
des Kraftstoffbehédlters entstehen kénnen.

prifen

\ ]

Bild 15
Wenn das rote Servicefeld im Klarsicht-
teil voll sichtbar ist, ist eine Wartung des

Luftfilters erforderlich (siehe Kapitel War-
tung, Luftfilterpatrone.)

Staubaustrageventil durch Zusammen-
driicken des Austrageschlitzes in Pfeilrich-
tung entleeren.

Von Zeit zu Zeit den Austrageschlitz
sdubern.
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6. Vgrbefeitung zur Inbetriebnahme

Olstand darf nach kurzem Testlauf nicht
tiber/unter der oberen/unteren Pellstab-

markierung llegen. Olspezifikation siehe
Schmierstoff-Empfehlung, slehe Motor-

Betriebsanlelitung

§.2 Bqtterie

Bild 13

Bei Arbeiten mit Batteriesdure sédure-
feste Schutzbrille, Handschuhe und
Schiirze tragen.

Die von der Batterie abgegebenen
Gase sind explosivl Funkenbildung
und offenes Feuer in der Ndhe der
Batterie vermeiden!

Séure nicht auf Haut und Kleidung
kommen lassen! Schuizbrille tragen/

Keine Werkzeuge auf die Batterie legen!

Die Batterie ist nach DIN 43539 gefiillt
und geladen. Die Befestigung der Batterie
erfolgt mit Klemmleisten.

A4

Die verwendeten Batterlen sind einbau-
fertlg und betriebssbereit. Ersatz-Batterien
sollten der eingebauten Batterle (gasungs-
arm) entsprechen. Bei Ersatz sollte dle
Batterie ungefillt und nur vorgeladen sein,
so daf sie mit Batteriesdure aufgefillt
werden muB. Dabei soll Batterie und Séure
eine Temperatur von mindestens +10°C
haben.

Hierzu:

* die Batteriesédure bis zum Boden der
Kontrolleinsétze auffiilen

Batterie einige Zeit stehenlassen,
dann leicht schitteln

wenn ndtig, Séurespiegel auffiillen
VerschiuBkappen festschrauben

Die Batterie ist betriebsfertig

1 Stunde ruhen lassen.

* * * * o

6.3 Betén_ken

r ity
i,
g

Bild 14

Nur bei stillstehendem Schraubenkom-
pressor tanken! Auf Sauberkeit achten/
Keinen Kraftstoff verschiitten!

Beim Auftanken an einer Pumpe kann
statische Elekirizitit auftreten und
méglicherweise Funken verursachen.

5. Transport und Autstellung

Rohrleltungen bzw. andere Telle mit
elner Oberflé§chentemperatur von iiber
80°C sind In geeigneter Welse gegen
Berldhrung zu sichern und zu kennzelich-
nen.

Das Betrelben der Verdichteranlage In
explosionsgeféhrdeten Bereichen ist
streng verboten! (Ausnahme: technisch
entsprechend modifizierte Sonderan-
lagen)

Beachten Sle unbedingt auch die
Sicherheitshinwelse in Kapitel 3 zum
Thema Aufstellung.

Standort

Die Anlage ist so aufzustellen, daB sie
ausreichend zuganglich und die erforderli-
che Kuhlung gewahrleistet ist. Niemals
den Luftein- und -austritt versperren. Es ist
sicherzustellen, daB das Eindringen von
Feuchtigkeit mit der Ansaugluft minimal
gehalten wird.

Der Kompressor ist fern von Wanden
aufzustelien.

Schraubenkompressor soll so stehen,
daB keine Luftreflektion auftreten kann,
d. h.: Es diirfen weder Abluft noch Ab-
gase angesaugt werden, auBerdem
keine gefahrlichen Luftbeimengungen.
Die Wiederansaugung der Motorabluft
muB verhindert werden, da dies zu
Uberhitzung und Verminderung der
Motorleistung fiihren kann.

Die Aufstellung des Kompressors muf3
moglichst waagerecht erfolgen. Max. zu-
lassige Schréglagen wahrend des Betriebs:

* zur Zugrichtung: 15 Grad,
* nach hinten: 15 Grad,
* nach rechts und links: 15 Grad.

Bild 10

Grdfere Schriéglagen gefdhrden die
Betriebssicherhelt des Schrauben-
kompressors.

Bei Aufstellung der Anlage auf einen
Boden, der nicht waagerecht ist, bzw. einer
veranderlichen Neigung (siehe Bedie-
nungsanleitung) ausgesetzt ist, bitte bei
CompAir DEMAG nachfragen.

Die Maschine so aufstellen, daf3 sie kei-
ne Eingange, Ausgénge oder Durchgange
versperrt, auch nicht, wenn die Tilren ge-
offnet sind. Vor Abtrennen der Maschine
vom Schleppfahrzeug die Handbremse an-
ziehen. Abreif3seil und Beleuchtungskabel
I6sen. Rader mit Unterlegkeilen sichern.

[ Hinweis |

In staubhaltigen Umgebungen die Maschi-
ne so aufstellen, daf3 der Wind den Staub
nicht in ihre Richtung blédst. Bei Betrieb in
sauberen Umgebungen ist das Intervall fir
das Reinigen der Luftansaugfilter und der
Ktiihlelemente viel gréBer.
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‘ 5. Transport und Aufsfellung

Achtun;_;I

An den Luftentnahmehéhnen darf keine
&uBere Kraft ausgeiibt werden, indem
man z.B. an Schléuchen zieht oder
direkt am Auslaflventil Zusatzaus-
riistung (z.B. einen Wasserabschelder,
einen Werkzeugdler usw.) montlert.

Temperaturen

Der Kompressor ist méglichst frostge-
schiitzt aufzustellen, wobei die Ansaugluft-
temperatur fir die Ausfihrung DS min.

-10 °C bis max. + 35 °C betragen darf.

Fiir die Ausfithrung DT darf die Ansaugluft-
temperatur min. -10 °C bis max. +45 °C
betragen.

Bei Einsatz in tiber 1000 m Hdhe ist eine
Anpassung von Kompressor und Motor
(geénderte Auslegung) erforderlich.

Besonders bei Aufstellung im Freien und
nachts die Temperatur des Kraftstoffs
beachten. Sommerdiesel neigt bei Tempe-
raturen unter 0 °C zu Ausféllungen und
zum Verstopfen des Kraftstoffilters. Dann
Winter-Dieselkraftstoff verwenden.
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| 6. Vorbereitung zur Inbetriebnahme

6.1 Olsténde kontrollieren

6.1.1. Olstand im Druckbehditer
kontrollleren.

)

Bild 11

Gefahr

Olistand nur bel stillstehendem Motor
und druckloser Maschine kontrollleren!

Druckbehﬁlte:; kann unter Druck ste-
hen und das Ol kann hq_m sein. Ver-
brithungsgefahr! Keln Ol verschiitten!

Auf Dichtheit achten!
Gehen Sie wie folgt vor:

* vor Kontrolle des Olstandes im Motor
und Kompressor das Fahrzeug waage-
recht ausrichten!
Schraubenkompressor einige Zeit aufer
Betrieb setzen,

Peilstab herausschrauben,

Olstand soll innerhalb der Markierungen
am Peilstab liegen,

falls erforderlich, korrigieren,

Dichtung am Peilstab lberpriifen, falls
erforderlich, ersetzen,

Peilstab einschrauben und fest anzie-
hen.

*

*

»

*

*

»*

[Achtung]
Olstand darf nach kurzem Testlauf nicht
(iber/unter der oberen/unteren Pelistab-

marklerung llegen. Olspezifikation siehe
Schmierstof{-Empfehlung, Kapltel 8.1.

6.1.2. Oistand Im Motor kontrollieren
r‘—r/

S

O

Bild 12

Oistand nur bel stilistehendem Motor
kontrollieren! Kein Ol verschiitten! 61
kann helB sein. Verbrithungsgefahrl
Auf Dichthelt achten!

Gehen Sie wie folgt vor:

* Schraubenkompressor waagerecht
stellen,

* Schraubenkompressor einige Zeit auBer
Betrieb setzen,

* Peilstab herausziehen,

Olstand soll nachst der oberen

Peilstabmarkierung liegen,

falls erforderlich, korrigieren,

Peilstab einstecken,

Oleinfiilldeckel schlieBen.

Olspezifikation siehe ,Motorbetriebs-

anleitung".

*

* * * *
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